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GROZIJUMI 001-172

A8-0054/001-172

iesniegusi Iek§gja tirgus un patérétaju aizsardzibas komiteja

Zinojums
Marlene Mizzi
Vienota digitala varteja

A8-0054/2018

Regulas priekslikums (COM(2017)0256 — C8-0141/2017 — 2017/0086(COD))

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
2. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Pazigojuma par digitalo vienoto
tirgu!” atzita interneta un ciparu
tehnologiju loma musu dzives un darba
veidu parmainiSana, jo tie rada milzu
iesp€jas inovacijai, izaugsmei un
nodarbinatibai. Pazinojuma atzits, ka
pilsonu un uznémumu vajadzibas vigu pasu
zeme un pari robezam varétu labak
apmierinat, paplasinot un integréjot
pastavosos Eiropas portalus, tiklus,
pakalpojumus un sisteémas un tos
Ppievienojot "vienotai digitalai vartejai"”.
ES e-parvaldes ricibas plana 2016.—
2020. gadam'® vienota digitala varteja
uzskaitita pie 2017. gada darbibam.
Zinojuma par ES pilsonibu!® vienota
digitala varteja uzskatita par prioritati
Savienibas pilsonu tiesibas.

Grozijums

(2) Pazigojuma par digitalo vienoto
tirgu!” ir atzita interneta un ciparu
tehnologiju loma taja, ka mainas misu
dzives un veidi, kados pilsoni, uznemumi
un to darbinieki sazinas, piekliist
informadcijai un zinasanam, patéere,
iesaistds un strada, jo tie rada iesp€jas
inovacijai, izaugsmei un nodarbinatibai.
Minetaja pazinojuma un vairakas Eiropas
Parlamenta pienemtas rezolicijas ir atzits,
ka pilsonu un uzn€mumu vajadzibas vinu
pasu zemé un pari robezam vargtu labak
apmierinat, paplasinot un integréjot
pastavosos Eiropas un valstu portalus,
timek]a vietnes, tiklus, pakalpojumus un
sist€émas un tos sasaistot, tadejadi
izveidojot vienotu Eiropas kontaktpunktu
jeb “vienotu digitalu varteju”. ES e-
parvaldes ricibas plana 2016.—

2020. gadam'® vienota digitala varteja
uzskaitita pie 2017. gada darbibam.
Zinojuma par ES pilsonibu!® vienota
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17 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai ""Digitala vienota tirgus
stratégija Eiropai”, COM(2015) 192 final,
6.5.2015.

18 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai ""ES e-parvaldes ricibas
plans 2016.-2020. gadam. Parvaldes
digitalizéSanas paatrinasana’’, COM(2016)
0179 final.

19 Zinojums par ES pilsonibu — Pilsonu
tiesibu stiprinaSana demokratisku parmainu
Savieniba, 2017. gada 24. janvaris,
COM(2017) 30/2 final.

digitala varteja uzskatita par prioritati
Savienibas pilsonu tiesibas.

17 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Digitala vienota tirgus
stratégija Eiropai”, COM(2015) 192 final,
6.5.2015.

18 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “ES e-parvaldes ricibas
plans 2016.-2020. gadam. Parvaldes
digitalizeéSanas paatrinasana”,
COM(2016)0179 final.

19 Zinojums par ES pilsonibu “Pilsonu
tiesibu stiprinaSana demokratisku parmainu
Savieniba”, 2017. gada 24. janvaris,
COM(2017) 30/2 final.

Pamatojums

Labak atspogujota ciparu tehnologiju nozime taja, ka mainas miisu dzives un veidi, kados
pilsoni, uznémumi un to darbinieki sazinas, piekliist informacijai un zinasanam, izgudro,
patereé, iesaistas un strada. Uzsverts ari tas, ka ir butiski integrét visus Eiropas un valstu

portalus, izveidojot vienu vienotu kontaktpunktu.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(3) Eiropas Parlaments un Padome
daudzkart aicinajusi izveidot plasaku un
lietotajiem parocigaku informacijas un
palidzibas kopumu, kas uzn€mumiem lautu
vieglak orientgties vienotaja tirgl un
stiprinatu un saskanotu vienota tirgus rikus,
lai labak apmierinatu pilsonu un
uznémumu vajadzibas to parrobezu
darbiba.

Grozijums

(3) Eiropas Parlaments un Padome ir
daudzkart aicinajusi izveidot plasaku un
lietotajiem parocigaku informacijas un
palidzibas kopumu, kas pilsoniem un
uznémumiem lautu vieglak orient&ties
vienotaja tirgl un stiprinatu un saskanotu
vienota tirgus rikus, lai labak apmierinatu
pilsonu un uzn€mumu vajadzibas to
parrobezu darbiba.
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Pamatojums

Eiropas Parlaments ir vairakkart aicindjis sniegt plasaku informaciju un atbalstu, lai

palidzétu gan pilsoniem, gan uznémumiem.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
4. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(4) Atbilde uz aicinajumiem ir §1regula,
kas pilsoniem un uzpémumiem dod iesp&ju
viegli piekliit informacijai, procediiram un
palidzibas un problému risinasanas
pakalpojumiem, kas vajadzigi, lai tie varétu
izlietot savas tiesibas iek$€ja tirgli. Regula
izveido vienotu digitalu varteju, kuras
konteksta Komisijai un kompetentajam
iestadem So mérku sasniegSana bis svariga
loma.

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
4.a apsvérums (jauns)

Grozijums

(4) Atbilde uz aicinajumiem ir 81 regula,
kas pilsoniem un uzn€émumiem dod iesp&ju
pieklut informacijai, tie§saistes
procediiram un palidzibas un problému
risinasanas pakalpojumiem, kas vajadzigi,
lai tie var€tu izlietot savas tiesibas ieks$¢ja
tirgli. Vienota digitala varteja varétu
palidzet padarit parredzamakus
noteikumus un regulas tadas jomas ka
celosana Savienibas robeZas, darbs un
pensionéSandas Savienibd, pilsonu
pastaviga uzturesanas dalibvalstis, kas
nay vinu izcelsmes dalibvalstis, piekjuve
izglitibai citas dalibvalstis, piek]uve
veselibas apriipei, gimenes tiestbu
izmantoSana, uzturéSands tiesibas,
pilsonu tiesibas un pateretaju tiesibas. Ta
varetu ari palidzet vairot paterétaju
uzticeSanos, noverst patereétaju
aizsardzibas un iekseja tirgus noteikumu
sadrumstalotibu un mazinat piemerojamo
noteikumu izpildes izmaksas
uzneémumiem. Regula izveido lietotajiem
parocigu, interaktivu vienotu digitalu
varteju, kurai, pamatojoties uz lietotaju
vajadzibam, biitu janoved vini pie
visatbilsto$akajiem pakalpojumiem. Saja
konteksta Komisijai, dalibvalstim un
kompetentajam iestadém mineéto mérku
sasniegSana biis svariga loma.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
5. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Regula uzskaititas informacijas
jomas, kuras pilsoniem un uznémumiem ir
biitiskas to tiesibu izlietoSana ieksgja tirgd,
un #a liek dalibvalstim un Komisijai gadat,
lai valstu un Savienibas limena vietnes un
portali pilniba aptvertu informaciju
minéetajas jomas. Informdcijai ne tikai
Jjaizskaidro normas un pilsonu un
uznémumu pienakumi, bet ari jaizskaidro,
kadas procediiras pilsoniem un
uzpémumiem jaizpilda, lai min€tas normas
un pienakumi bitu ieveroti. Informacijai
jaapraksta ar1 palidzibas un problému
risinaSanas dienesti, pie kuriem pilsoni un
uznémumi var versties ar problémam, kas

Grozijums

(4a) Vienotajai digitalajai vartejai biitu
Jjaatvieglo mijiedarbiba starp pilsoniem un
uznémumiem, no vienas puses, un valsts
parvaldes iestadem un kompetentajam
iestadem, no otras puses, nodrosinot
piekluvi Savienibas, valsts, regionala vai
vieteja liment parvalditiem tieSsaistes
portaliem, timekla lapam un timekla
vietném, atvieglojot pilsonu un
uznémumu ikdienas darbibas un péc
iespejas samazinot Skerslus, ar kuriem
nakas saskarties vienotaja tirgii. Tadas
vienotas digitalas vartejas pastavesana,
kura nodroSina piekluvi precizai un
aktualai informacijai, tieSsaistes piekluvi
procediiram, ka art paltdzibas un
problemu risinaSanas pakalpojumiem,
varetu palidzet uzlabot lietotaju
informetibu par daZadiem jau esoSajiem
tieSsaistes pakalpojumiem, ka ari varetu
mazinat lietotaju izmaksas un laiku, kas
vajadzigs, lai noteiktu vinu prasibam
visatbilstoSako tieSsaistes pakalpojumu.

Grozijums

(5) Regula ir uzskaititas informacijas
jomas, kuras pilsoniem un uznémumiem ir
bitiskas to tiesibu izlietoSana iek$gja tirgi,
un tai vajadzetu likt dalibvalstim un
Komisijai gadat, lai valstu un Savienibas
liment, tostarp regionalda un vietéja liment,
biitu pilniba aptverta preciza, kvalitativa
un aktuala informacija minetajas jomas,
izskaidrojot piemerojamas normas un
pilsonu un uznémumu pienakumus, ka ari
to, kadas procediras pilsoniem un
uzp@mumiem jaizpilda, lai min&tas normas
un pienakumi biitu ievéroti. Minéta
informadcija biitu jagrupé tadas
tematiskajas jomas ka “darba
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skar informacijas sapratni, informacijas
piemé&roSanu vinu konkrétajai situacijai vai
kadas procediiras izpildi.

BN

nosacijumi”, “veseliba” un “pensijas”,
sasaistot dazadus savstarpéji papildinoSus
pakalpojumus, lai lietotajus varétu viegli
virzit daZado pakalpojumu klasta,
izmantojot vienoto digitalo varteju. Lai
nodroSindatu vienotas digitalas vartejas
skaidribu, caur So varteju sniegtajai
informacijai vajadzetu biit skaidrai,
precizai un aktualai, péc iespejas bitu
Jjasamazina sareZgitu terminu
izmantoSana un biitu jaizmanto tikai tadi
akronimi, kuri ir vienkarSoti un viegli
saprotami apzimejumi un kuru izpratnei
nay nepiecieSamas priek$zinasanas par
attiecigo jautdjumu vai tiestbu jomu.
Turklat minétajai informacijai biitu
jaapraksta ar1 palidzibas un problému
risinaSanas dienesti, pie kuriem pilsoni un
uznémumi var versties ar problémam, kas
skar informacijas sapratni, informacijas
pieméroSanu vinu konkrétajai situacijai vai
kadas procediiras izpildi.

Pamatojums

Lai vienota digitala varteja atbilstu lietotaju vajadzibam, biitu janosaka standarti attieciba uz
informdcijas kvalitati. Skaidru, precizu un aktualu informdciju pilsoni un uznémumi nosauca
par vienu no vissvarigakajam vienota kontaktpunkta iezimém pétijuma “Eiropas vienotais
kontaktpunkts” (2013. gads), ko Eiropas Parlamenta uzdevuma veica Politikas departaments
A. Saskana ar autoru ieteikumiem biitu ari janodroSina, ka informdcija ir viegli saprotama,
lai péc iespéjas lielaks skaits lietotdju varéetu git labumu no Saja reguld ietvertas informacijas

un paredzetajiem pakalpojumiem.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
6. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Siiniciativa balstama uz LESD

21. panta 2. punktu, 48. pantu un 114.
panta 1. punktu, jo tai ir trejads merkis —
samazinat lieko administrativo slodzi
pilsoniem un uznp€mumiem, kuri darbojas
vai vélas darboties cita dalibvalst1 pilniga
atbilstiba valsts normam un procediiram,
izbeigt diskriminaciju un nodroSinat
ieksgja tirgus darbibu sniegto informacijas,

Grozijums

(6) Siregula biitu balstama uz LESD
21. panta 2. punktu, 48. pantu un

114. panta 1. punktu, jo §7s regulas merkis
ir samazinat papildu administrativo slogu
pilsoniem un uzn€émumiem neatkarigi no
ta, vai tie darbojas vai vélas darboties cita
dalibvalsti vai daltbvalsti, kura tiem ir
iedibinata uznemejdarbiba vai pastaviga
dzivesvieta, pilniga atbilstiba valsts
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procediiru un palidzibas un problému
risinaSanas pakalpojumu zind — un tas
sastavdalas aptver pilsonu brivu
parvietoSanos un socialo nodro§inasanu, un
to nevar uzskatit tikai par sagadiSanos.

normam un procediiram, izbeigt
diskriminaciju un nodrosinat ieksgja tirgus
darbibu sniegto informacijas, procediru un
palidzibas un problému risinaSanas
pakalpojumu zina, un tas sastavdalas
aptver pilsonu brivu parvieto$anos un
socialo nodro§inasanu, un to nevar uzskatit
tikai par sagadiSanos.

Pamatojums

Vienota digitald varteja nodroSinas ieguvumus ne tikai parrobezu lietotajiem, bet art
lietotajiem, kuri izmantos varteju sava dalibvalsti vai dalibvalsti, kura tie dzivo/ pastavigi
uzturas, un veicinds to, ka valsts parvaldé notiek virziba uz tadiem mérkiem ka e-parvaldes
ievieSana un digitalu risinajumu nodrosinasana iedzivotdju ikdienas dzive.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(7) Lai Savienibas pilsoni un uznémumi
ieksgja tirgl varétu baudit brivas
parvietoSanas tiesibas, Savienibai ir
janosaka konkréti pasakumi, kas pilsoniem
un uznémumiem lautu viegli pieklit plasai
un droSai informacijai par tiesibam, ko rada
Savienibas tiesibu akti, un informacijai par
piem&rojamajam valsts normam un
procediiram, kas tiem biis jaizpilda, ja tie
parcelsies uz citu dalibvalsti, dzivos vai
macisies taja, iedibinas uzpémumu vai
veiks saimniecisko darbibu. Valsts limeni
sniedzamajai informacijai jaaptver ne tikai
valstu normas, kas 1steno Savienibas
tiesibu aktus, bet ar1 citadas valsts normas,
kas vienadi piem&rojamas gan saviem
valstspiederigajiem, gan uznémumiem no
citam dalibvalstim.

Grozijums

(7) Lai Savienibas pilsoni un uznémumi
ieksgja tirgl vartu baudit brivas
parvietoSanas tiesibas, Savienibai biitu
janosaka konkréti, nediskriminéjosi
pasakumi, kas pilsoniem un visam
fiziskam personam, kuras uzturas
dalibvalsti, un uznémumiem lautu viegli
pieklut plaSai un droSai informacijai par
tiesibam, ko rada Savienibas tiesibu akti,
un informacijai par piemerojamajam valsts
normam un procediram, kas tiem bis
jaizpilda, ja tie parcelsies uz citu
dalibvalsti, dzivos vai macisies taja,
iedibinas uznémumu vai veiks
saimniecisko darbibu. Valsts Iiment
sniedzamajai informacijai birtu jaaptver ne
tikai valstu normas, kas Isteno Savienibas
tiesibu aktus, bet ar1 visas citas valsts
normas, kas vienadi piemé&rojamas gan
saviem valstspiederigajiem, gan
uznémumiem no citam dalibvalstim.
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Pamatojums

Saja apsverumd ir pausta vispariga atzina, ka Savienibai un dalibvalstim biitu japienem
nediskriminéjosi pasakumi uznémumu un pilsonu intereses.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
11. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(11) Sai regulai ir jaizveido vienots
punkts, no kura pilsoniem un uznpémumiem
pieklut informacijai par Savienibas un/vai
valsts normam un prasibam, kas tiem
jaizpilda. Tai javienkarSo pilsonu un
uznémumu sazina ar Savienibas vai valsts
Iimen1 iedibinatajiem palidzibas un
problému risinasanas dienestiem un ta
jaefektivize. Vartejai ar1 jaatvieglina
procediiru pieejamiba un izpildamiba.
Tade] regulai japrasa, lai dalibvalstis
lietotajiem dod iespéjas tieSsaiste pilniba
izpildit zind@mas procediras, kas ir loti
svarigas pilsopiem un uzpémumiem, kuri
parcelas pari robezam, bet nekadi nav
jaskar pastavosas bitiskas prastbas, ko
minétajas politikas jomas nosaka
Savienibas un/vai valstu tiesibu akti. Saja
sakara regulai jaatbalsta "vienreiz€jibas”’
princips liectbu apmaina starp dazadu
valstu kompetentajam iestadém.

Grozijums

(11) Sai regulai biitu jaizveido vienots
punkts, no kura pilsoniem un uznémumiem
pieklut informacijai par Savienibas un/vai
valsts normam un prasibam, kas tiem
jaizpilda. Tai batu javienkarSo pilsonu un
uznémumu sazina ar Savienibas vai valsts
Iimen1 iedibinatajiem palidzibas un
problému risinasanas dienestiem un ta
jaefektivize. Vartejai bitu ari jaatvieglo
tieSsaistes piekJuve procediiram. Tadel
regulai biitu japrasa, lai dalibvalstis
lietotajiem attieciga gadijuma dotu iespeju
tieSsaisté pilniba izpildit 11 pielikuma
uzskaititas procediiras, kas ir loti svarigas
lielakajai dalai pilsopu un uzpémumu, vai
izpildit citas procediiras, kuras lietotajiem
daltbvalsti ir pieejamas tieSsaiste un kuras
valsts limenti ir noteikuSas centralas valsts
struktiiras vai kuras ir daritas pieejamas
visam centralajai valdibai paklautam
iestadem. Sai regulai nekadi nevajadzétu
skart pastavosas tiestbas un pienakumus,
ko minétajas politikas jomas nosaka
Savienibas un/vai valstu tiesibu akti.
Saistiba ar procediiram, kuras uzskaititas
Sis regulas 11 pielikuma, ka art
procediiram, kas noteiktas

Direktivas 2005/36/EK, 2006/123/EK,
2014/24/ES un 2014/25/ES, $ai regulai
biitu jaatbalsta “vienreizgjibas” principa
piemeroSana un pilniba jaievero
pamattiesibas uz personas datu
aizsardzibu apliecinajumu apmaina starp
dazadu dalibvalstu kompetentajam
iestadém.
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Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
12. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Vartejai jaliek goda vieta lietotajs un
Jjabiit parocigai lietotajam, un jalauj
pilsoniem un uznémumiem mijiedarboties
ar valsts un Savienibas [imena
administraciju, dodot tiem iesp&ju no
tieSas pieredzes sniegt atsauksmes gan par
varteja sniegtajiem pakalpojumiem, gan
ieksgja tirgus darbibu. Atsauksmju rikam
jalauyj lietotajam uzradit saskatitas
problémas, trikumus un vajadzibas, lai
biutu iespejams nemitigi uzlabot
pakalpojumu kvalitati.

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
13. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(13) Vartejas sekmes bis atkarigas no
Komisijas un dalibvalstu kopigiem
puliniem. Varteja jabit ar1 pastavoSaja
portala "Tava Eiropa'’ integrétai kopigai
lietotajsaskarnei, ko parzinas Komisija.
Kopigajai lietotajsaskarnei japiedava saites
ar informaciju, procediiram un palidzibas

Grozijums

(12) Vienota digitala varteja, ka art
informacija, tieSsaistes procediiras un
palidzibas un problému risinasanas
pakalpojumi, kuri ietilpst §is regulas
piemerosanas joma, Savienibas vai valsts
limeni biitu japiedava uz lietotaju
orientéta un lietotajam parocigd veida.
Vartejas merkim vajadzetu biit noverst
parklasanos un savstarpéji sasaistit esoSus
pakalpojumus. Tai bitu jalauj pilsoniem
un uznémumiem mijiedarboties ar valsts un
Savienibas Iimena parvaldes iestadéem,
dodot tiem iesp&ju no tieSas pieredzes
sniegt atsauksmes gan par varteja
sniegtajiem pakalpojumiem, gan ieks€ja
tirgus darbibu. Atsauksmju rikam bitu
jalauyj lietotajam uzradit saskatitas
problémas, trikumus un vajadzibas,
tadejadi veicinot pastavigu pakalpojumu
kvalitates uzlaboSanu, lietotdju personas
datu aizsardzibas nolilka pamatojoties uz
anonimiem datiem.

Grozijums

(13) Vartejas sekmes bis atkarigas no
Komisijas un dalibvalstu kopigiem
puliniem. Varteja vajadzétu biit art
pastavosaja portala “Tava Eiropa”
integrétai kopigai lietotajsaskarnei, ko
parvaldis Komisija. Kopigajai
lietotajsaskarnei birtu japiedava saites uz
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vai problému risinaSanas pakalpojumiem,
kas pieejami dalibvalstu kompetento
iestazu un Komisijas parzindatajos portalos.
Lai varteja buitu vieglak lietojama,
lietotajsaskarnei jabit pieejamai visas
oficialajas Savienibas valodas. Vartejas
darbiba jabalsta ar rikiem, ko Komisija
izstrada sadarbiba ar dalibvalstim.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Regulai jastiprina tieSsaistes
procediiru iek$gja tirgus aspekts, pastavot
pie vispariga nediskriminéSanas principa
art attieciba uz pilsonu vai uzpémumu
piekliSanu tieSsaistes procediiram, kuras
valsts ITmenT jau ieviestas uz valsts vai
Savienibas tiesibu aktu pamata. Jabiit
iespejamam lictotajiem, kuriem kada
dalibvalsti nav pastavigas dzivesvietas vai
iedibinatas uznémeéjdarbibas, piekliit
tieSsaistes procediiram un tas izpildit bez
tadiem kavekliem ka veidlapu lauki, kuros
prasits iek§zemes talruna numurs vai pasta
indekss, nodevas, kuras samaksajamas
vienigi sistémas, kas nelauj izdarit
parrobezu maksajumus, paskaidrojumu
neesiba citas valodas ka vien valsts valoda
vai valodas, elektronisku liecibu no citas
valsts iestadém iesniegSanas neiesp&jamiba
un citas dalibvalstis izdotu elektroniskas
identifikacijas lidzeklu nepienemsana.

informaciju, procediiram un palidzibas vai
problému risinasanas pakalpojumiem, kas
pieejami dalibvalstu kompetento iestazu un
Komisijas parvalditajos portalos. Lai
varteja biitu vieglak lietojama,
lietotajsaskarnei vajadzetu bit pamanamai
visdas Savienibas un daltbvalstu timekla
vietnes, kuras veido varteju un ir saistitas
ar to, un tai vajadzetu biit pieejamai visas
oficialajas Savienibas valodas. Vartejas
darbiba biitu jaatbalsta ar rikiem, ko
Komisija izstrada sadarbiba ar
dalibvalstim.

Grozijums

(15) Regulai biitu jastiprina tieSsaistes
procediiru iek$gja tirgus aspekts un
digitalizacija, ievérojot visparigo
nediskriming&Sanas principu attieciba uz
pilsonu vai uznémumu piekJuvi tieSsaistes
procediram, kuras valsts Iiment jau ir
ieviestas uz valsts vai Savienibas tiesibu
aktu pamata. Lietotajiem, kuriem
attiecigaja dalibvalsti nav pastavigas
dzivesvietas vai iedibinatas
uznémejdarbibas, vajadzetu biit iespéjai
pieklut tieSsaistes procediiram un tas
izpildit bez tadiem kavekliem ka veidlapu
lauki, kuros prasits iek§zemes talruna
numurs, valsts prefikss talruna numuram
vai pasta indekss, nodevas, kuras
samaksajamas vienigi sistémas, kas nelauj
izdarit parrobezu maksajumus, detalizétu
paskaidrojumu neesiba citas valodas ka
vien daltbvalsts valsts vai oficialaja valoda
vai valodas, elektronisku apliecinajumu no
citas daltbvalsts iestadém iesniegSanas
neiesp&jamiba un citas dalibvalstis izdotu
elektroniskas identifikacijas lidzeklu
nepienemsana. Ja lietotajs situdcija, kas
attiecas tikai uz vienu daltbvalsti, var
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pieklit procediirai tieSsaiste un izpildit to
Saja daltbvalsti joma, uz kuru attiecas §t
regula, ari parrobeZu lietotajam vajadzetu
biit iespéjai pieklit tai paSai procediirai
tieSsaisté un izpildit to, izmantojot to pasu
tehnisko risinajumu vai pielagotu
risind@jumu un nesaskaroties ne ar kadiem
diskriminéjoSiem Skersliem. S’ajti noliuka
daltbvalstim vajadzetu bit iespéjai ieviest
lidzigas nediskriminéjosas procediiras
lietotajiem no citam dalibvalstim vai
lietotajiem ar pastavigu dzivesvietu citas
daltbvalstis, ja tas nodroSina, ka
nosactjumi attieciba uz piekuvi
informacijai un pakalpojumiem
parrobeZu lietotajiem ir tadi pasi ka
nosacijumi, kurus piemeéro attiecigas
daltbvalsts lietotajiem.

Pamatojums

Varteja ir digitals instruments, kas palidzés informét iedzivotajus par vinu tiesibam, ko paredz
ES un dalibvalstu tiesibu akti, dos viniem iespéju tiessaisté piekliit procediiram,
pakalpojumiem un problému risinasanas rikiem, ka ari izmantot tos. Regula neradis ietekmi
un neliegs dalibvalstim turpinat organizét savus valsts pakalpojumus un procediiras tada
veida, kas nodrosina So valstu vajadzibas, tacu tam biis janodroSina, ka procediiras nav

diskriminéjoSas parrobezu lietotajiem.

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) Sai regulai japapildina Elektroniskas
identifikacijas regula®® izklastitie
nosactjumi, ar kuriem dalibvalstis atzist
fizisku un juridisku personu elektroniskas
identifikacijas Iidzeklus, kuri ietilpst citas
dalibvalsts izzinota elektroniskas
identifikacijas sheéma. No minétas regulas
piemérosanas sakuma lietotajiem jabiit
iesp€jai izmantot savus elektroniskas
identifikacijas un autentifikacijas Iidzeklus
parrobezu darbibam un elektroniskai
mijiedarbibai ar kompetentajam iestadém.

Grozijums

(16) Sai regulai biitu japapildina
Elektroniskas identifikacijas regula”®
izklastitie nosacijumi, ar kuriem
dalibvalstis atzist fizisku un juridisku
personu elektroniskas identifikacijas
ltdzeklus, kuri ietilpst citas dalibvalsts
izzinota elektroniskas identifikacijas
shéma. No minétas regulas pieméroSanas
sakuma lietotajiem vajadzétu but iesp€jai
izmantot savus elektroniskas identifikacijas
un autentifikacijas lidzeklus parrobezu
darbibam un elektroniskai mijiedarbibai ar
kompetentajam iestadém. Lietotdjiem
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26 Eiropas Parlamenta un Padomes
2014. gada 23. julija Regula (ES)

Nr. 910/2014 par elektronisko
identifikaciju un uzticamibas
pakalpojumiem elektronisko darfjumu
veikSanai 1ek§€ja tirgl un ar ko atcel
Direktivu 1999/93/EK (OV L 257,
28.8.2014., 73.-114. lpp.).

vajadzetu biit ari iespéjai izmantot savus
elektroniskas identifikacijas un
autentifikacijas ltdzeklus, veicot
elektroniskas darbibas un elektroniski
mijiedarbojoties ar Savienibas iestazu,
struktiiru, biroju vai agentiiru
administraciju. Saja reguld biitu jdievero
tehnologiska neitralitate elektroniskas
identifikacijas un autentifikdcijas sistemu
joma.

26 Eiropas Parlamenta un Padomes
2014. gada 23. julija Regula (ES)

Nr. 910/2014 par elektronisko
identifikaciju un uzticamibas
pakalpojumiem elektronisko darfjumu
veikSanai 1ek§€ja tirgl un ar ko atcel
Direktivu 1999/93/EK (OV L 257,
28.8.2014., 73.-114. lpp.).

Pamatojums

Biuitu japaredz iespéja lietotajiem Eiropas limeni izmantot valsts elektroniskas identifikacijas

un autentifikdacijas lidzeklus.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
18. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) Lai pilsopiem un uznémumiem bitu
iesp&jams tiesi baudit ieksgja tirgus
labumus bez nevajadzigas administrativas
papildu slodzes, Sai regulai japrasa pilnigi
digitalizet lietotajsaskarni zinamam
galvenajam parrobezu lietotajiem
1zpildamam procediiram, kuras uzskaititas
Sas regulas II pielikuma, un janosaka
kriteriji, péc kuriem procediru kvalificet
par pilniba tieSsaisté izpildamu. Viena no
uznémumiem Tpasi butiskajam procediram
ir uzneémejdarbibas registreSana. Tacu tai
nay jaaptver procediiras, kuru iznakuma
tiek nodibinatas sabiedribas vai uznémumi
ka juridiskas personas, jo tadas proceduras
ir vajadziga vispargja pieeja, kam javeicina

Grozijums

(18) Lai pilsopiem un uznémumiem biitu
iesp&jams tiesi baudit iek$eja tirgus
labumus bez nevajadzigas administrativas
papildu slodzes, Sai regulai bitu japrasa
pilnigi digitalizet lietotajsaskarni zinamam
galvenajam parrobezu lietotajiem
1zpildamam procediiram, kuras uzskaititas
Sas regulas II pielikuma, un janosaka
kriteriji, p&c kuriem procediiru kvalificet
par pilniba tiedsaisté izpildamu. Sadu
pilnigas digitalizacijas prasibu vajadzetu
piemerot tikai tad, ja attiecigaja
daltbvalsti ir ieviesta attieciga procediira.
Viena no uzpémumiem Ipasi bitiskajam
procediiram ir pazinoSana par
uznémejdarbibu. Tacu Sai regulai nebiitu
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digitalie risinajumi visa uznpémuma
pastavésanas laika. Kad uzp€mumi
iedibinas cita dalibvalsti, tiem lick
registréties kada socialas nodro$inasanas
sist€éma un apdroS§inasanas sistéma, lai
var€tu registrét darbiniekus un izdarit
iemaksas abas sistemas. Minétas
procediiras ir visiem uzgp€mumiem, kuri
darbojas jebkura tautsaimniecibas nozarg,
tadel ir lietderigi prasit, lai §1s abas
registréSanas procediras biitu pieejamas
tieSsaiste.

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
18.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

jaaptver procediiras, kuru iznakuma tiek
nodibinatas sabiedribas vai uznpémumi ka
juridiskas personas, tostarp registrets
individualais komersants, partneriba vai
cits uznémejdarbibas veids, kas nay
atseviska juridiska persona, vai
uznémejdarbiba tiek registreta uznemumu
registrd, jo tadas procediras ir vajadziga
vispargja pieeja, kam javeicina digitalie
risinajumi visa uzpémuma pastaveésanas
laika. Kad uznémumi iedibinas cita
dalibvalsti, tiem liek registréties kada
socialas nodroSinasanas sistéma un
apdrosinasanas sisteéma, lai varétu registrét
darbiniekus un izdarit iemaksas abas
sistemas. Minétas procediiras ir kopigas
visiem uznémumiem, kuri darbojas jebkura
tautsaimniecibas nozar€, tadel ir lietderigi
prasit, lai §is abas registréSanas procediiras
bitu pieejamas tieSsaiste. Turklat ir
lietderigi tieSsaisté darit pieejamas ar
nodokliem saistitas procediiras, jo §is
procediiras parasti ir viens no
galvenajiem Sker§liem Savienibas mazo
un videjo uznémumu parrobeZu darbibai.

Grozijums

(18a) Procedura biitu uzskatama par tadu,
kuru pilniba izpilda tieSsaiste, ja lietotdjs
var veikt visas darbibas no piekJuves
attiecigajai procedirai ltdz tas izpildei,
elektroniski mijiedarbojoties ar
kompetento iestadi (klientu apkalposanas
nodalu) no attaluma, izmantojot
tiessaistes pakalpojumu. Sadam
pakalpojumam biitu japalidz lietotajam
izpildit visas visaptvero$a saraksta
ieklautas prasibas un sniegt visus
apliecinajumus. Sadam pakalpojumam
ari biitu jadod iespéja lietotajam sniegt
informaciju un pieradijumus par visu 5o
prastbu izpildi, ka art biitu jasniedz
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Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Dazos gadijumos pasreiz€ja
tehniskas attistibas ltmena dél var bt
nepiecieSama kadas procediiras lietotaja
personiska ieraSanas kompetentaja iestade
procediiras ietvaros, seviski pie pasu vai
personas apliecibu ar biometriskiem datiem
pieprasiSanas vai atjaunoSanas. Tadi
iznémumi pielaujami tikai tad, ja neeksiste
digitalas tehnologijas, kas lautu sasniegt
procediiras merki.

lietotajam automatisks sanemsanas
apstiprindjums. Art Saja reguld paredzetas
procediiras izvaddatus kompetentajam
iestadem, ja iespejams, biitu jasniedz
lietotajam elektroniski, vai — ja to prasa
Savienibas vai dalibvalsts tiestbu akti, —
veicot fizisku piegadi. Tam nebiitu jaskar
daltbvalstu kompetence veidot tieSu
kontaktu un komunikaciju ar pilsoniem
un ugnémumiem, izmantojot procediiras
tadu nepiecieSamu stkaku paskaidrojumu
sniegSanas nolitkda, kam nav nepieciesama
tieSa fiziska klatbiitne.

Grozijums

(19) Dazos gadijumos lietotajam var
prasit iesniegt apliecindajumus, lai
pieraditu faktus, kurus nevar konstatet,
izmantojot tieSsaistes lidzeklus, pieméeram,
iesniegt mediciniskas izzinas vai
motorizetu transportlidzek]u tehniskas
apskates sertifikatu. Ja apliecinajumus,
kas pierada Sadus faktus, var iesniegt
elektroniska veida, ieprieks minétais
nebiitu jauzskata par iznémumu no
principa, ka procediirai vajadzetu biit
pilniba izpildamai tiessaiste. Citos
gadijumos pasreizgja tehniskas attistibas
Itmena dél joprojam var biit nepiecieSama
kadas tieSsaistes procediiras lietotaja
personiska ieraSanas kompetentaja iestade
saistiba ar kadu tieSsaistes procediras
posmu, pieméram, pasu vai personas
apliecibu ar biometriskiem datiem
pieprasiSanas vai atjaunoSanas gadijuma.
Tadiem iznemumiem vajadzétu biit
nediskriminéjoSiem, un tie pielaujami tikai
tad, ja dalibvalstim ir obligati javeic
stingri nepiecieSami, objektivi pamatoti un
samerigi pasakumi visparéjas drosibas,
sabiedribas veselibas un cinas pret
krapSanu interesés. Ja ir tehnologijas, ar
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Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(20) Sai regulai neviend no procediiru
posmiem nay jaiejaucas valstu iestazu
kompetencg, ieskaitot proceduras
digitalizetas un nedigitalizetas
darbpliismas kompetento iestazu iekSieng
un starpa.

kuram var aizstat fizisku ieraSanos
iestade, piemeram, droSi tieSsaistes
komunikacijas lidzekli — terzésana
tieSsaisté vai video konferences —, tad $is
tehnologijas biitu jaizmanto, ja vien tas
nay pretrund tas dalibvalsts tiesibu aktos
noteiktajam oficialajam prasibam, kura
procediira tiek veikta. Par visiem
minétajiem izneémumiem un to
pamatojumu bitu japazino Komisijai un
vartejas koordindcijas grupai, un tie biitu
regulari jaapsprie? un japarskata vartejas
koordindcijas grupas sanaksmes,
vienlaikus apsprieZot dalibvalstu labo
praksi un tehniskos jaunindjumus, kas
veicinatu procediiru turpmaku
digitalizaciju.

Grozijums

(20) Sai regulai nevajadzétu ietekmét
speka esosas tiesibas un pienakumus, ko
paredz Savienibas vai dalibvalstu tiesibu
akti politikas jomas, uz kuram attiecas $t
regula, un tai ari nevajadzetu liegt
daltbvalstim art turpmak organizet savus
valsts pakalpojumus un procediiras tada
veidd, kas nodroSina So valstu vajadzibas
un atbilst izplatitam organizacijas un
komunikdacijas formam, ko izmanto valsts,
regionald un vietéja limenf. Sai regulai
nebiitu jaiejaucas dalibvalstu kompetencé
noteikt jebkadu procediiru un pieskirt
kompetences valsts iestadem, ka art
nebiitu jaiejaucas valstu iestazu
kompetenc€ neviend no procediiru
daZadajiem posmiem, tostarp procediiras
digitalizetajas vai nedigitalizetajas
darbpliismas kompetento iestazu iekSiené
un starp tam. Sai regulai bitu japapildina
daltbvalstu kompetence uzturet vai ieviest
procediiras, kuras nav digitalizétas, vai
pasreizejas tiessaistes procediiras papildus
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Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
22. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22) Valstu un Savienibas ltment ir
1zveidoti vairaki tikli un dienesti, kas
palidz pilsoniem un uzg€mumiem
parrobezu darbiba. Ir svarigi, lai Sie
dienesti, ieskaitot Eiropas Paterétaju centru
tiklu, "Tavu Eiropas padomdevé&ju”,
SOLVIT, Intelektuala tpaSuma tiesibu
palidzibas dienestu, Europe Direct un
Eiropas Biznesa atbalsta tiklu, ietilptu
vienotaja digitalaja varteja un tadejadi butu
samekl&jami visiem potencialajiem
lietotajiem. $as regulas III pielikuma
uzskaititie ir nodibinati ar saistoSiem
Savienibas aktiem, bet citi darbojas
brivpratiga karta. Saja regula noteiktajiem
kvalitates kriterijiem jabit saistoSiem
pirmajiem, bet pedejiem kvalitates
prastbas ir jaievero tad, ja tie vélas, lai
vinu pakalpojumus daritu pieejamus
varteja.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Dalibvalstis un Komisija var art
nolemt $aja regula noteiktaja kartiba
pievienot citus valsts palidzibas vai

tam tieSsaistes procediiram, kas
uzskaititas 11 pielikuma.

Grozijums

(22) Valstu un Savienibas ltment ir
1zveidoti vairaki tikli un dienesti, kas
palidz pilsoniem un uzn€mumiem
parrobezu darbiba. Ir svarigi, lai Sie
dienesti, ieskaitot visus pastavosos
dienestus vai problemu risinasanas rikus,
kuri izveidoti Savienibas liment,
pieméram, Eiropas Paterétaju centru tiklu,
“Tavu Eiropas padomdeveju”, SOLVIT,
Intelektuala 1paSuma tiesibu palidzibas
dienestu, Europe Direct un Eiropas Biznesa
atbalsta tiklu, ietilptu vienotaja digitalaja
varteja un tadgjadi biitu sameklgjami
visiem potencialajiem lietotajiem. $7s
regulas III pielikuma uzskaititie
pakalpojumi ir nodibinati ar saistoSiem
Savienibas aktiem, bet citi pakalpojumi
darbojas brivpratiga karta. Saja regula
noteiktajiem kvalitates kritérijiem
vajadzetu biit saistoSiem abam
pakalpojumu kategorijam, un abas
kategorijas butu jadara pieejamas varteja.
Sai regulai nevajadzétu ietekmét So
pakalpojumu darbibas jomu, to
parvaldibu un brivpratibas principu, kas
ir to darbibas pamata.

Grozijums

(23) Dalibvalstis un Komisija var art
nolemt $aja regula noteiktaja kartiba
pievienot citus valsts palidzibas vai
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problému risinaSanas pakalpojumus, ko
sniedz kompetentas iestades vai privati un
pusprivati subjekti. Par palidzibu
pilsoniem un uzp€mumiem ar
piemérojamajam normam un procediiram
saistitos jautajumos, kurus nespéj pilniba
nokartot tieSsaistes dienesti, principa atbild
kompetentas iestiades. Toméer Sauri
specializétas jomas un lietas, kur privata
vai pusprivata subjekta sniegtais
pakalpojums apmierina lietotaja
vajadzibas, dalibvalstis var ierosinat
Komisijai tadus pakalpojumus iek]aut
varteja, ja tie atbilst visiem regulas
nosactjumiem un nedublé jau ieklautos
palidzibas vai problému risinasanas
pakalpojumus.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
24. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Lai palidzetu lietotajiem noteikt
vajadzigo pakalpojumu, Sai regulai jadod
riks, kas lietotajus automatiski aizvestu lidz
istajam pakalpojumam.

problému risinaSanas pakalpojumus, ko
sniedz kompetentas iestades vai privati un
daléji privati subjekti, vai publiskas
struktiiras, piemeram, tirdzniecibas
kameras vai nevalstiski paltdzibas dienesti
pilsoniem. Par palidzibu pilsoniem un
uznémumiem ar piemérojamajam normam
un procediiram saistitos jautajumos, kurus
nesp€j pilniba nokartot tieSsaistes dienesti,
principa birtu jaatbild kompetentajam
iestadem. Tomer Sauri specializétas jomas
un lietas, kur privata vai daléji privata
subjekta sniegtais pakalpojums apmierina
lietotaja vajadzibas, dalibvalstis var
ierosinat Komisijai tadus pakalpojumus
ieklaut varteja, ja tie atbilst visiem regulas
nosacfjumiem un nedublé jau ieklautos
palidzibas vai problému risinasanas
pakalpojumus.

Grozijums

(24) Lai palidzetu lietotajiem noteikt
vajadzigo pakalpojumu, Sai regulai bitu
JjanodroSina mekleSanas mehanisms un
pakalpojumu meklésanas riks, kas
lietotajus automatiski aizvestu Iidz istajam
pakalpojumam.

Pamatojums

Sis grozijums ir nepiecieSams, lai nodrosinatu teksta iekséjo konsekvenci un saskanotibu.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
25. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts
(25) Kuvalitates prasibu minimuma izpilde
ir butisks vienotas digitalas vartejas
sekmigas izveides elements, kam

Grozijums
(25) Kuvalitates prasibu minimuma izpilde
ir butisks vienotas digitalas vartejas
sekmigas izveides elements, kam
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janodrosina, ka uz informacijas un
pakalpojumu sniegSanu var palauties, jo
citadi tiktu smagi iedragata uztic€Sanas
visai vartejai. Informacijas pieejamibu
parrobezu lietotajiem var biitiski uzlabot, ja
ta pieejama ne vien dalibvalsts valsts
valoda, bet arT vismaz viena cita Savienibas
oficialaja ES valoda. Tulkojumam no
valsts valodas vai valodam mingtaja cita
Savienibas oficialaja valoda precizi
jaatspogulo valsts valoda vai valodas
sniegtas informacijas saturs.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
25.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

janodroSina, ka uz informacijas un
pakalpojumu sniegSanu var palauties, jo
citadi tiktu smagi iedragata uztic€Sanas
visai vartejai. Informacijas pieejamibu
parrobezu lietotajiem var biitiski uzlabot, ja
ta ir pieejama ne vien dalibvalsts valsts vai
oficialaja valoda vai valodas, bet ari
vismaz viena cita Savienibas oficialaja
valoda, kuru saprot pec iespéjas lielaks
skaits lietotdju, kas veic parrobeZu
darbibas. Tulkojumam no dalibvalsts
oficialas vai valsts valodas vai valodam
mingtaja cita Savienibas oficialaja valoda
biitu precizi jaatspogulo dalibvalsts valsts
vai oficialaja valoda vai valodas sniegtas
informacijas saturs. Koordinacijas grupai
bitu ari jasniedz ieteikums dalibvalstim
par papildu valodu vai valodam, kuras
saprot péc iespéjas lielaks skaits lietotaju,
kas veic parrobeiu darbibas. ParrobeZu
darbibas butu jadefine ka darbibas, kuras
lietotajs visos aspektos nav saistits tikai ar
vienu dalibvalsti. Papildus valsts vai
oficialajai valodai vai attieciga gadijuma
valsts vai oficialajam valodam sniedzot
informaciju vismaz viena no Savienibas
oficialajam valodam, daltbvalstim biitu
Jjanem verd ari iespéja, ka noteiktu
informaciju konkretas valodas lietotaju
grupas, piemeram, lietotaji no
kaiminvalstim vai parrobeZu regionos,
varetu meklet vairak.

Grozijums

(25a) Saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) 2016/2102'¢
(Direktiva par timekla vietnu
piekliistamibu) dalibvalstim ir pienakums
nodrosinat, lai to timekla vietnes biitu
piekliistamas atbilstigi tadiem principiem
ka uztveramiba, darbinamiba,
saprotamiba un robustums un lai tas
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Grozijums Nr. 22
Regulas priekslikums
27. apsvérums
Komisijas ierosindatais teksts

(27) Kompetento iestazu sniegtajiem
tieSsaistes pakalpojumiem ir izSkiriga

atbilstu minetas direktivas prasibam. Lai
gan Direktiva par timekja vietnu
pieklistamibu neattiecas uz Savienibas
iestazu, struktiiru, biroju un agentiiru
timekla vietnem un mobilajam lietotnem,
nolitkos, kuri saistiti ar kopigu
lietotajsaskarni, palidzibu, problemu
risinasanas pakalpojumiem, lietotdju
atsauksmju mehanismiem un visam
vienotas digitalas vartejas timekla
vietnem, par kuram ir atbildigas
Savienibas iestades, struktiras, biroji un
agentiiras, Komisijai biitu janodrosina So
timekla lapu pieejamiba personam ar
invaliditati tada veida, kas ir ltdzvertigs
Direktivas (ES) 2016/2102 prasibam.
Komisija jo 1pasi tiek mudinata ievérot
attiecigos Eiropas saskanotos standartus,
nodrosinot atbilsttbu prastbam attieciba
uz uztveramibu, darbinamibu,
saprotamibu un robustumu. Komisijai un
daltbvalstim biitu janodroSina atbilstiba
Apvienoto Naciju Organizacijas
Konvencijai par personu ar invaliditati
tiesibam, jo ipasi tas 9. un 21. pantam, un,
lai veicinatu cilveku ar intelektualas
attistibas traucejumiem piekJuvi
informacijai, pec iespéjas lielaka apmera
un proporcionali biitu janodroSina
alternativas viegli lasama valoda.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes

2016. gada 26. oktobra Direktiva (ES)
2016/2102 par publiska sektora struktiiru
timeklvietnu un mobilo lietotnu
pieklistamibu (OV L 327, 2.12.2016.,

L Ipp.).

Grozijums

(27) Kompetento iestazu sniegtajiem
tieSsaistes pakalpojumiem ir izSkiriga
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nozime pilsoniem un uzpémumiem sniegto
pakalpojumu kvalitates uzlaboSana. Lietas,
kur valsts parvalde dalibvalstis arvien retak
liek pilsoniem un uzp€mumiem vienu un to
pasu informaciju iesniegt vairakkart un
cenS$as panakt datu atkalizmantoSanu, tads
pats papildu slodzes samazinajums
Pienakas lietotajiem, kuriem japilda
procediiras citas dalibvalstis.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
27.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
27.b apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

nozime pilsoniem un uznémumiem sniegto
pakalpojumu kvalitates un drosibas
uzlaboSana. Lietas, kur valsts parvalde
dalibvalstis arvien retak liek pilsoniem un
uznémumiem vienu un to pasu informaciju
iesniegt vairakkart un censas panakt datu
atkalizmantoSanu, tads pats papildu slodzes
samazinajums pienaktos lietotajiem,
kuriem japilda procediiras citas
dalibvalstis.

Grozijums

(27a) Lai nodrosinatu apliecina@jumu un
informacijas likumigu parrobeZu
apmainu, Savienibas meroga piemerojot
“vienreizejibas” principu, So regulu
piemero un “vienreizéjibas” principu
isteno saskand ar visiem attiecigajiem
datu aizsardzibas noteikumiem, tostarp
datu apjoma samazinaSanas, precizitates,
glabasanas ierobeZoSanas, integritates un
konfidencialitates, nepiecieSamibas,
sameriguma un datu izmantoSanas merka
ierobeZojuma principiem, ka ari principu,
kas paredz integretu datu aizsardzibu un
datu aizsardzibu pec noklusejuma. Tas
istenoSana biitu pilniba jaievero art
integretas privatuma aizsardzibas un
integrétas drosibas princips, ka art
personu pamattiesibas, tostarp
taisnigums, un parredzamiba.

Grozijums

(27b) Dalibvalstim un Komisijai biitu
janodrosina, ka saskana ar regulu
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Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
28. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(28) Lai vel vairak atvieglinatu tieSsaistes
procediiru izmantoSanu, Sai regulai saskana
ar "'vienreizejibas" principu jarada pamats
tieSai liecibu apmainai starp attiecigajam
kompetentajam iestadem peéc pilsonu un
uzneémumu pieprasijuma. ""Vienreizgjibas "
princips nozime, ka pilsoniem un
uznemumiem liectbu parrobeiu apmainai
viena un ta pati informdcija nav japiegada
parvaldes iestadem vairak ka vienu reizi.

izveidotas apliecinajumu apmainas
tehniskds sistemas (“tehniskda sistema”)
lietotajiem tiek sniegta skaidra
informacija par to, ka tiks apstradati ar
viniem saistitie personas dati saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(ES) 2016/679 13. un 14. pantu un
Regulas (EK) Nr. 45/2001 11. un

12. pantu. Biitu japaredz, ari tiesibas
lietotajiem iebilst pret vinu personas datu
apstradi tehniskaja sistema atbilstosi
Regulas (ES) 2016/679 21. panta

1. punktam.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes

2016. gada 27. aprila Regula (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz, personas datu apstradi un
Sadu datu brivu apriti un ar ko atce]
Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu
aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).

Grozijums

(28) Lai vel vairak atvieglotu tieSsaistes
procediiru izmantoSanu, Sai regulai saskana
ar “vienreiz€jibas” principu un atbilstigi
sabiedribas interesem, ka noteikts Regulas
(ES) 2016/679 6. panta 1. punkta

e) apakSpunkta, biitu janodroSina pamats
pilniba darbotiesspéjigas, droSas un
aizsargatas tehniskas sistemas izveidei
noliika veikt apliecind@jumu automatizeétu
apmainu, pamatojoties uz pilsonu un
uznémumu neparprotamu pieprasijumu
un piekrisanu. Sai regulai nevajadzétu
bit pamatam apliecinajumu apmainai vai
tadai tehniskas sistemas izmantoSanai
apliecin@jumu apmainas noliikos, kas nav
paredzeta Direktivas 2005/36/EK,
2006/123/EK, 2014/24/ES un 2014/25/ES,
ka ari piemerojamos Savienibas vai
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Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
28.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

dalibvalstu tiesibu aktos, kuri reglamente
11 pielikuma uzskaititas tiessaistes
procediiras.

Grozijums

(28a) Nemot vera, ka lielakaja dala
gadijumu pilsoni un uznémumi nezina, ka
apliecin@jumu parrobeZu apmainu var
veikt pec pieprasijuma, lietotajs bitu
atbilstosi jainforme par Sadu iespeéju
saistiba ar to tieSsaistes procediiru
izmantoSanu, kas paredzétas

Direktivas 2005/36/EK, 2006/123/EK,
2014/24/ES un 2014/25/ES, un saistiba ar
11 pielikuma uzskaitito procediiru
izmantoSanu. Biitu janodroSina, ka
lietotajs var pilntba kontroleét
apliecin@jumu apmainu, pamatojoties uz
konkretu un neparprotamu pieprasijumu
par apliecinajumu apmainu, ko lietotajs
personigi iesniedz kompetentajai iestadei.
Pieprasijums biitu uzskatams par
neparprotamu, ja tas ietver labpratigi
sniegtu, konkrétu, apzinatu un skaidru
noradi, ar kuru individs vai nu
pazinojuma, vai skaidras apstiprinosas
darbibas veida izsaka savu velmi veikt
attiecigas informacijas apmainu.
Neparprotamam pieprasijumam attiectba
uz apliecinajumu apmainu nevajadzétu
biit vienkarsi izsecinamam no
pieprastjuma veikt konkretu procediiru
(pieméram, registrét motorizéetu
transportlidzekli), vai no lietotaja
vispariga pieprasijuma, piemeram,
pieprasijuma iegiit visus nepiecieSamos
dokumentus no visam attiecigajam
iestadem saisttba ar konkretu procediiru.
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Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
28.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(30) Tadai sistemai ir jabit pieejamai
papildus citam sistémam, kas nodro§ina
1estazu sadarbibas mehanismus, ka IMI vai
[e-pakalpojumu karte], un tam nav jaskar
citas sist€mas, ieskaitot Regulas (EK)

Nr. 987/2009 4. panta paredz€to sisteému,
Eiropas vienoto iepirkuma procediiras
dokumentu saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu (ES) 2014/2433,
valstu registru savstarpgjos savienojumus,
centralo, komercialo un uznémumu registru
savienojumu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)

Grozijums

(28b) Tehniskas sistemas izmantoSanai
Jjoprojam vajadzétu biit brivpratigai un
biitu janodroSina, ka lietotajs var iesniegt
apliecin@jumus ari cita veida, nevis
izmantojot ar So regulu izveidoto tehnisko
sistemu. Bitu janodroSina, ka lietotajam
ir iespéja priekSskatit apliecindjumus un
ir tiesibas jebkura procediiras posma
uzraudzit vai atsaukt neparprotamo
Ppieprastjumu attieciba uz apliecin@jumu
apmainu. Pieprastjumu varetu atsaukt,
piemeram, gadijumos, kad lietotajs péc
apmainai paredzeto apliecin@jumu
prieksskatijuma konstate, ka informacija
ir nepareiza, novecojusi vai plaSaka, neka
vajadzigs attiecigajai procediirai.
Lietotajam vajadzetu biit iespejai art
apstridet datu neatbilstigu izmantoSanu
un nepielaut to sekundaru lietojumu
noliikiem, kuri neatbilst lietotaja
tiesiskajai palavibai.

Grozijums

(30) DroSajai tehniskajai sistemai, kas
biitu jaizveido, lai biitu iespéjams
apmainities ar apliecinajumiem saskana
ar So regulu, biitu ari janodrosina
pieprasitajam kompetentajam iestadem
parlieciba par to, ka no izdevéjiestades
sanemtie dokumenti ir autentiski un
likumigi. Izdevejiestadei biitu
Jjanodrosina, ka personas dati
nepiecieSamibas gadijuma tiek atjauninati
un ka netiek apstradati neprecizi vai
novecojusi dati. Tehniskajai sistemai
vajadzetu bit pieejamai papildus citam
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2009/101/EK3* un maksatnespéjas registru
savienojumu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/848%.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes

2014. gada 26. februara Direktiva
2014/24/ES par publisko iepirkumu un ar
ko atce] Direktivu 2004/18/EK (OV L 94,
28.3.2014., 65.-242. lpp.).

34 Eiropas Parlamenta un Padomes

2009. gada 16. septembra Direktiva
2009/101/EK par to, ka vienadoSanas
noliika koordin€t nodrosinajumus, ko
dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma
48. panta otras dalas nozimgé, lai aizsargatu
sabiedribu dalibnieku un treSo personu
intereses (OV L 258, 1.10.2009., 11.-19.
Ipp.).

35 Eiropas Parlamenta un Padomes

2015. gada 20. maija Regula (ES)

2015/848 par maksatnesp€jas procediram
(OV L 141, 5.6.2015., 19.=72. 1pp.).

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(31) Lai nodrosinatu vienadus
nosactjumus tadas tehniskas sistémas

sistémam, kas nodroSina iestazu sadarbibas
mehanismus, t@dam ka IMI, un tai nebiitu
jaskar citas sisteémas, ieskaitot

Regulas (EK) Nr. 987/2009 4. panta
paredzeto sisteému, Eiropas vienoto
iepirkuma procediiras dokumentu saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2014/2433, sociala
nodroSindjuma informacijas elektronisku
apmainu (EESSI), valstu registru
savstarp€jos savienojumus, centralo,
komercialo un uzpémumu registru
savienojumu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2009/101/EK3* un maksatnespéjas registru
savienojumu saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/8483,

33 Eiropas Parlamenta un Padomes

2014. gada 26. februara Direktiva
2014/24/ES par publisko iepirkumu un ar
ko atce] Direktivu 2004/18/EK (OV L 94,
28.3.2014., 65. Ipp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes

2009. gada 16. septembra Direktiva
2009/101/EK par to, ka vienadoSanas
noliika koordinét nodros§inajumus, ko
dalibvalstis prasa no sabiedribam Liguma
48. panta otras dalas nozimé, lai aizsargatu
sabiedribu dalibnieku un treSo personu
intereses (OV L 258, 1.10.2009., 11. Ipp.).

33 Eiropas Parlamenta un Padomes

2015. gada 20. maija Regula (ES)
2015/848 par maksatnesp€jas procediiram
(OV L 141, 5.6.2015., 19. Ipp.).

Grozijums

(31) Lai nodrosinatu vienadus
nosactjumus tadas tehniskas sist€mas
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istenoSanai, kas Jauj apmainities ar
liectbam, Komisijai ir jasanem istenoSanas
pilnvaras stkumos noteikt tehniskas
specifikacijas tadai sisteémai, kas apstradas
lietotaja pieprasijumus apmainities ar
liecibam, liectbas parsiitit, pasakumus, kas
vajadzigi parsiitama veseluma un ticamibas
nodroSinasanai. Minétas pilnvaras jaisteno
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/20113.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES)

Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.—

18. Ipp.).

Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
31.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

istenoSanai, kas lauj apmainities ar
apliecinajumiem, Komisijai biitu jasanem
istenoSanas pilnvaras sizki noteikt tehniskas,
organizatoriskas un operacionalas
specifikacijas tadai sisteémai, kas apstradas
lietotaja pieprasijumus apmainities ar
apliecin@jumiem, apliecindjumus
parsitis, pasakumus, kas vajadzigi
parsiitama veseluma un ticamibas
nodroS$inasanai, tostarp pasakumus, kas
vajadzigi, lai nodrosinatu lietotdja un
tehniskas sistemas mijiedarbibu un
mijiedarbibu starp kompetentajam
iestadem. Minétas pilnvaras bitu jaisteno
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/20113.

36 Eiropas Parlamenta un Padomes
2011. gada 16. februara Regula (ES)

Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13.—

18. Ipp.).

Grozijums

(31a) Lai nodroSinatu tehniskas sistemas
augsta limena drosibu “vienreizejibas”
principa parrobeiu piemeroSanas
vajadzibam, Komisijai, pienemot
istenoSanas aktus, kuros ir izklastitas
Sadas tehniskas sistemas specifikacijas,
biitu pienacigi janem véra Eiropas un
starptautisko standartizacijas organizaciju
un struktiiru, jo ipasi Eiropas
Standartizacijas komitejas (CEN),
Eiropas telesakaru standartu institiita
(ETS1), Starptautiskas Standartizacijas
organizacijas (ISO) un Starptautiskas
Telesakaru savientbas (ITU), izstradatie
standarti un tehniskas specifikacijas,
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saskana ar Regulas (ES) 2016/679
32. pantu un Regulas (EK) Nr. 45/2001
22. pantu.

Pamatojums

Skaidra norade uz Regulu (ES) 2016/679 (Vispariga datu aizsardzibas regula) un Regulu
(EK) Nr. 45/2001 attieciba uz drosibas tehniskajam specifikacijam.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) Kuvalitates kritériju izpildei jabiit
kompetento iestazu un Komisijas
kompetence attiecigi sakara ar informaciju,
procediiram un pakalpojumiem, kas ir to
atbildiba. Valstu koordinatoriem un
Komisijai japarrauga atbilstiba kvalitates
krit€rijiem attiecigi valstu un Savienibas
limen un jarisina radu§as problémas. Sai
regulai jadod Komisijai plass lidzeklu
klasts varteja piedavajamo pakalpojumu
kvalitates pazeminasanas noverSanai
atkard no pazemin@juma smaguma un
pastavibas, un viens no tiem ir vartejas
koordinacijas grupa. Tam nav jamazina
Komisijas vispargja atbildiba par Sas
regulas izpildes uzraudzibu.

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
33.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(32) Kuvalitates kritériju izpildei jabut
kompetento iestazu un Komisijas
kompetencg attiecigi sakara ar informaciju,
procediiram un pakalpojumiem, kas ir to
atbildiba. Valstu koordinatoriem un
Komisijai biitu regulari japarrauga
atbilstiba kvalitates un drostbas kriterijiem
attiecigi valstu un Savienibas [iment un
jarisina radusas problémas. Turklat valstu
koordinatoriem butu japarrauga un
Jjauzrauga tas, ka darbojas tehniska
sistema, kas nodroSina parrobeZu
apmainu ar apliecind@jumiem. Sai regulai
bitu jadod Komisijai plass Iidzeklu klasts
varteja piedavajamo pakalpojumu
kvalitates pasliktinasandas noverSanai
atkariba no pasliktinasanas smaguma un
bieZuma, un viens no tiem biitu vartejas
koordinacijas grupas iesaistisana. Tam
nebiitu jamazina Komisijas vispargja
atbildiba par $is regulas izpildes
uzraudzibu.

Grozijums

(33a) Saja reguld biitu art konkréti
Jjanorada kopigajai lietotajsaskarnei
izvirzamo kvalitates prastbu kopums.
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Komisijai biitu janodroSina kopigas
lietotajsaskarnes atbilstiba minétajam
prasibam, un jo ipasi Sai saskarnei
vajadzetu biit pieejamai un piekliustamai
tieSsaiste, izmantojot daZadus kanalus,
viegli parlitkojamai un biitu jasniedz
skaidra informacija. Lai nodrosinatu, ka
lietotaji ir informeti par kopigo
lietotajsaskarni, tai vajadzétu but viegli
atpazistamai gan valsts, gan Savienibas
limena timekla vietnés un timekla lapas.

Pamatojums

Ar So grozijumu tiek ierosinats tehnisks risinajums, lai optimizétu vienotas digitalas vartejas

meklétajprogrammas iespéjas.
Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
33.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
33.c apsverums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

(33b) Biutu japaredz iespéja kopigaja
lietotajsaskarné izmantot sadalu “BieZi
uzdotie jautajumi”, nemot vera lietotdjiem
aktualakos jautajumus, ko atbalsta
inteligenti mekleSanas un tieSsaistes riki,
piemeram, elektroniskas veidlapas, kuras
var mazinat mekleSanas slogu lietotdjiem
un palidzet viniem atrast piemerotako
pakalpojumu. Sadalas “BieZi uzdotie
Jjautajumi” izmantoSana ari mazina tadu
vaicajumu skaitu, kuri neattiecas uz
konkréto pakalpojumu, un ta ir ipasi
veiksmigi izmantota, novirzot vaicajumus
daZadiem pastavoSajiem Savienibas
portaliem.

Grozijums

(33¢c) Komisijai biitu janodrosina, ka
publiska iepirkuma procediiras, kas
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Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
34.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

saistitas ar varteju atbalstoso IT lietotnu
un IT lietotnu timekla lapu izstradi,
piendcigi tiek nemti vera inovacijas
kriteriji un atvertu standartu
nepiecieSamiba, lai veicinatu So IT
risind@jumu atkartotu izmantoSanu un
sadarbspeéju.

Grozijums

(34a) Nosaukumam, ar kuru varteja
darama zinama un popularizéjama
sabiedriba, vajadzetu bit paSreizeja
portala nosaukumam anglu valoda “Your
Europe” (“Tava Eiropa”). Kopigajai
lietotajsaskarnei vajadzetu biit
pamanamai un viegli atrodamai, jo ipasi
izmantojot daZadus mekleSanas rikus
timekli, ka ari daltbvalstu un Savienibas
timekla vietnes un timekla lapas. Vartejas
Savienibas logotips biitu jaizvieto visas
Savienibas limena timekla vietnés, ka art
valsts limena timekla vietnes, kuras
saistitas ar varteju. Ja valsts timekla lapas
vai vietnes tiek piedavatas mekléSanas
funkcijas, vartejai vajadzétu biit pieejamai
mekléSanas iespéjas, ko piedava valsts
timekla lapas vai vietnes. Kompetentajam
iestadem biitu janodroSina, ka lietotdji no
to timekla vietnem, kuras saistitas ar
varteju, tiktu novirziti uz vienoto digitalo
varteju. Informacija un piekjuve
attiecigajam organizacijam valsts limeni
bitu janodroSina art atsevisku Savienibas
limeni parvalditu pakalpojumu timekja
lapas vai vietnés.

Pamatojums

Samekléjamiba un pamanamiba ir butiski aspekti, lai nodrosinatu vienotas digitalas vartejas

veiksmigu darbibu.
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Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(37) Varteja pieejamas informacijas,
procediiru un palidzibas un problému
risinaSanas pakalpojumu kvalitate pirmam
kartam uzraugama ar lietotaju atsauksmju
riku, kas to lietotajiem ltigs novertet
informacijas, procediiru un palidzibas un
problému risinasanas pakalpojumu
aptvérumu un kvalitati. Atsauksmes ievaks
ar kopigu riku, kuram jabiit pieejamam
Komisijai, kompetentajam iestadém un
valstu koordinatoriem. Komisijai ir
jasanem TstenoSanas pilnvaras, lai ta varétu
nodros$inat vienadus nosacijumus $as
regulas 1stenoSanai sakara ar lietotaju
atsauksmju rika funkcijam un kartibu, kada
notiek lietotaju atsauksmju ievakSana un
daliSanas tajas. Minétas pilnvaras jaisteno
saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
40. apsvérums

Grozijums

(37) Vienotas digitalas vartejas kvalitate
ir atkariga no ta, cik kvalitativi ir
Savienibas un daltbvalstu pakalpojumi,
kas tiek sniegti, izmantojot varteju. Slikta
pieredze saistiba ar Savientbas un
daltbvalstu limenf tieSsaisté sniegtu
informaciju un pakalpojumiem var radit
negativu priekSstatu par varteju. Tade]
varteja pieejamas informacijas, procediiru
un palidzibas un problému risinaSanas
pakalpojumu kvalitate pirmam kartam biitu
regulari jauzrauga ar lietotaju atsauksmju
riku apvienojuma ar iespeju sniegt atbildi
briva teksta, kas to lietotajiem lags
novertét informacijas, procediiru un
palidzibas un problému risinasanas
pakalpojumu aptvérumu un kvalitati.
Atsauksmes ievaks ar kopigu riku, kuram
vajadzetu biit pieejamam Komisijai,
kompetentajam iestadém un valstu
koordinatoriem. Lai palielinatu
uzticeSanos un nodroSinatu lietotajiem
parredzamibu, atsauksmes vajadzetu
apkopot un publiskot ka anonimus
atklatus datus Komisijas timekla vietne,
ka art pasa varteja kopsavilkuma parskatu
veida. Komisijai bittu jasanem istenoSanas
pilnvaras, lai ta varétu nodroSinat vienadus
nosactjumus §7s regulas 1stenoSanai
saistiba ar lietotaju atsauksmju rika
funkcijam un kartibu, kada notiek lietotaju
atsauksmju ievaksSana, daliSanas tajas un
publiskoSana. Minétas pilnvaras biitu
jatsteno saskana ar Regulu (ES)

Nr. 182/2011.
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Komisijas ierosinatais teksts

(40) Ja $as regulas noteiktie pasakumi
prasa personas datu apstradi, #t@ veicama
saskana ar Savienibas tiesibu aktiem par
personas datu aizsardzibu, seviski
[Direktivu 95/46/EK3%] [Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/6793°] un Eiropas Parlamenta un
Padomes [jauno regulu, kas nomaina
Regulu (EK) Nr. 45/2001].

38 Eiropas Parlamenta un Padomes
1995. gada 24. oktobra

Direktiva 95/46/EK par personu
aizsardzibu attiecibd uz personas datu
apstradi un Sadu datu brivu apriti (OV' L
281, 23.11.1995., 31.-50. Ipp.).

39 Eiropas Parlamenta un Padomes

2016. gada 27. aprila Regula (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu
datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas
regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
40.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(40) Ja Saja regula paredzetie pasakumi
ietver personas datu apstradi, mineta
apstrade biitu javeic saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem par personas datu
aizsardzibu. Saistiba ar So regulu 1pasi
biitu japieméro Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001%,
Regula (ES) 2016/679 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2016/680%°.

38 Eiropas Parlamenta un Padomes
2000. gada 18. decembra Regula (EK)
Nr. 45/2001 par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestades un struktiiras
un par $adu datu brivu apriti (OV L 8,
12.1.2001., 1. Ipp.).

¥ Eiropas Parlamenta un Padomes

2016. gada 27. aprila Regula (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu
datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas
regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

3% Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 27. aprila Direktiva (ES)
2016/680 par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi, ko
veic kompetentas iestades, lai noverstu,
izmekletu, atklatu noziedzigus
nodartjumus vai sauktu pie atbildibas par
tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par
Sadu datu brivu apriti, ar ko atce]
Padomes Pamatlemumu 2008/977/TI (OV
L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).

Grozijums

PE624.048/ 29

LV



Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
41. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(41) Sas Regulas mérkis ir lietotajiem,
kuri darbojas citas dalibvalstis, nodrosinat
tieSsaistes piekluvi visaptverosai, ticamai
un saprotamai Savienibas un valstu
informacijai par tiesibam, normam un
pienakumiem, piekluvi tieSsaistes
procediram, kuras pilniba var izpildit pari
robezam, un palidzibas un problému
risinaSanas pakalpojumiem. Ta ka
dalibvalstis to pietickami nevar sasniegt,
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu var piegemt Savieniba. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula ir noteikti tikai
pasakumi, kas ir nepiecieSami minéto
mérku sasniegSanai.

(40a) leviestajai sistemai biitu jagarante
lietotaju datu drosiba pret uzlauSanu un
kiberuzbrukumiem.

Grozijums

(41) Sis regulas mérkis ir lietotajiem, kuri
darbojas citas dalibvalstis, nodroSinat
tieSsaistes piekluvi visaptverosai, ticamai,
pieklistamai un saprotamai Savienibas un
valstu informacijai par tiesibam, normam
un pienakumiem, piekluvi tieSsaistes
procediiram, kuras pilniba var izpildit pari
robezam, un palidzibas un problému
risinasanas pakalpojumiem. Ta ka
dalibvalstis to pietickami nevar sasniegt,
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu var piegemt Savieniba. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates
principu $aja regula ir noteikti tikai
pasakumi, kas ir nepiecieSami minéto
mérku sasniegSanai.

Pamatojums

Labdk atspogulota pasreizéja situdcija sazind ar personam ar invaliditati.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
42. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(42) Lai dalibvalstis un Komisija varétu
izstradat un ieviest nepiecieSamos $a@s
regulas iedarbinasanas rikus, dazam tas
normam jak]ist piemérojamam divus
gadus pec speka stasanas briza.

Grozijums

(42) Lai dalibvalstis un Komisija varétu
izstradat un ieviest nepiecieSamos $is
regulas iedarbinasanas rikus, dazam tas
normam bitu jaklust piemeérojamam divus
gadus péc tas speka staSanas dienas. Citi
noteikumi, kurus ir iespejams sakt ieverot
atrak, biitu japiemero no ... [18 ménesi
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Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
1. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) tiek noteiktas vienotas digitalas
vartejas izveides un darbibas normas, kas
pilsoniem un uzn€mumiem dara viegli
pieejamu kvalitativu, plasa satura
informaciju, noderigus palidzibas un
problému risinaSanas pakalpojumus un
efektivas procediiras, kas attiecas uz
Savienibas un valstu normam, kuras
pieméro pilsoniem un uzpémumiem, kuri
izlieto vai nodomajusi izlietot Savienibas
tiesibu aktu tiem dotas tiesibas ieksgja
tirgus sfeéra, LESD 26. panta 2. punkta
nozime;

péc Sis regulas speka stasanas dienas].

Grozijums

(a) tiek noteiktas vienotas digitalas
vartejas izveides un darbibas normas, kas
pilsoniem un uzp€mumiem dara viegli
pieejamu precizu, aktualu, viegli
saprotamu, kvalitativu un visaptverosu
informaciju, noderigus palidzibas un
problému risinasanas pakalpojumus un
efektivas procediiras, kas attiecas uz
Savienibas un valstu normam, kuras
pieméro pilsoniem un uzgémumiem, kas
izlieto vai nodomajusi izlietot Savienibas
tiesibu aktu tiem dotas tiesibas iek$gja
tirgus sfera, LESD 26. panta 2. punkta
nozime;

Pamatojums

Lai vienota digitala varteja atbilstu lietotaju vajadzibam, biitu janosaka standarti attieciba uz
informacijas kvalitati. Precizu un aktualu informdciju pilsoni un uznémumi nosauca par vienu
no vissvarigakajam vienotd kontaktpunkta iezimem pétijuma “Eiropas vienotais
kontaktpunkts” (2013. gads), ko Eiropas Parlamenta uzdevumd veica Politikas departaments
A. Saskana ar autoru ieteikumiem biitu ari janodrosina, ka informdcija ir viegli saprotama,
lai péc iespéjas lielaks skaits lietotdju varétu giit labumu no Sajd reguld ietvertas informdcijas

un paredzétajiem pakalpojumiem.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
1. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) tiek vienkarSota procediiru
izmantoSana lietotajiem no citam
dalibvalstim un athalstita vienreizgjibas
principa istenoSana;

Grozijums

(b) tiek vienkarSota tieSsaistes procediiru
izmantoSana, tostarp lietotajiem no citam
dalibvalstim, ka art atvieglota
apliecinajumu apmaina saistiba ar $is
regulas 11 pielikuma uzskaititajam
procediiram un procediram, kuras
noteiktas Direktivas 2005/36/EK,
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2006/123/EK, 2014/24/ES un 2014/25/ES,
Ppiemeérojot “vienreiz€jibas” principu;

Pamatojums

Bitu skaidri janorada, ka st regula nenodrosina “vienreizejibas” principa juridisko pamatu,
jo tas biitu janosaka atseviska priekslikuma, ar kuru tiktu noteikts skaidrs juridiskais pamats,
ko iespéjams izmantot, lai paplaSinatu “vienreizéjibas” principa izmantoSanu, piemeérojot to
nozarés, uz kuram neattiecas sis priekslikums. Atsevisks juridiskais instruments ir
nepiecieSams ari tadel, lai risinatu iespejamdas problémas saistiba ar datu aizsardzibu un
atbildibu, ko rada minéta principa piemérosana. St regula atvieglos apliecinajumu apmainu
saistiba ar konkréetam tiessaistes procediiram, izmantojot 12. panta noradito instrumentu, un
tadejadi atvieglos “vienreizéjibas” principa piemeérosanu.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
1. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

l.a Ja $is regulas normas ir pretruna
kadai normai, kas ieklauta cita Savienibas
akta, kurs reglamenté specifiskus Sis
regulas priekSmeta aspektus, noteicosa ir
mineta cita Savienibas akta norma.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
1. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1.b  Stregula neskar nevienda no tas
piemeroSanas jomam Savienibas vai valsts

liment noteiktas procediras biittbu vai
tiesibas, kas dotas, to izpildot.

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
2. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.  Komisija un kompetentas iestades 1.  Komisija un dalibvalstis saskana ar
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saskana ar So regulu izveido vienotu
digitalu varteju (talak "varteja'’). Varteja
sastav no vienota portala integrétas kopigas
lietotajsaskarnes, ko parzina Komisija, un
taja ir saites ar attiecigam valstu un
Savienibas vietném.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
2. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(b) informacija par procediram, kas
Savienibas vai valsts IimenT ieviestas, lai
varétu izlietot minétas tiesibas un izpildit

minetos pienakumus un normas, un saites
ar tam,

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
2. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 3. punkts

So regulu izveido vienotu digitalu varteju
(talak “varteja”). Varteja sastav no
vienotaja portala “Tava Eiropa” integrétas
kopigas lietotajsaskarnes, ko parvalda
Komisija. Varteja nodroSina piek{uvi un
saites uz attiecigam valstu un Savienibas
timekla vietném un timekla lapam.

Grozijums

(b) informacija par un saites uz
procediiram, kas Savienibas vai valsts
lItment ieviestas, lai lietotaji varétu
izmantot savas tiesibas un izpildit

V. —

joma,

Grozijums

3.a Komisija ir pilnvarota saskana ar
34. pantu pienemt delegetos aktus, ar
kuriem tiek grozits I pielikums, lai
atjaunindtu informdciju esoSajas
informacijas kategorijas, un ar kuriem
tiek grozits 111 pielikums, lai tam
Ppievienotu vél citus palidzibas un
problemu risinaSanas pakalpojumus,
tadejadi nemot véra jaunumus attieciba uz
tiesibu, pienakumu un noteikumu
Dpieejamibu atbilstosi Savienibas un valstu
tiestbu aktiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

(3) "kompetenta iestade” — dalibvalsts
struktiira vai iestade, kas nodibinata valsts,
regiona vai pa§valdibas limeni un konkréti
atbild par §as regulas aptverto informaciju,
procediiram un palidzibas un problému
risinasanas pakalpojumiem;

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(4) '"liectbas" — ikkatrs dokuments vai
dati, arT jebkada nes€ja izdarits teksta vai
skanas, att€la vai audiovizuals ieraksts, ko
kompetenta iestade izdevusi, lai pieraditu
faktus vai atbilstibu 2. panta 2. punkta b)
apaksSpunkta min€to procediiru prasibam.

Grozijums

(3) “kompetenta iestade” — dalibvalsts
struktiira vai iestade, kas nodibinata valsts,
regiona vai pa$valdibas limeni un konkréti
atbild par $7s regulas aptverto informaciju,
procediiram un palidzibas un problému
risinaSanas pakalpojumiem, vai jebkura
cita persona vai struktiira, kurai
daltbvalsts ir pieSkirusi Sadu kompetenci,

Grozijums

(4) “apliecinajumi” — visi dokumenti
vai dati, ar1 jebkada nes€ja izdarits teksta
vai skanas, att€la vai audiovizuals ieraksts,
ko kompetenta iestade ir pieprasijusi, lai
pieraditu faktus vai atbilstibu 2. panta

2. punkta b) apakSpunkta min€to procediiru
prasibam.

Pamatojums

Sis grozijums ir nepieciesams, lai nodrosinatu teksta iekséjo konsekvenci un saskanotibu.

Grozijums Nr. 50
Regulas priekslikums

4. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstis gada, lai lietotajiem
tieSsaiste ir viegli pieejama:

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
4. pants — 1.a punkts (jauns)

Grozijums

1. Dalibvalstis gada, lai to timekla
lapas un timekla vietneés lietotajiem
tieSsaiste ir viegli pieklustama:

PE624.048/ 34

LV



Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
l.a Minetajas timekla lapas un vietnés

ir art saite uzg 2. panta 1. punkta minéto
kopigo lietotajsaskarni.

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
4. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2.a Komisija nodroSina, ka lietotdjiem
tiessaisté ir piekJuve 4. panta 1. un
2. punktd mineétajai informacijai,
izmantojot kopigo lietotajsaskarni un
integrétas iek$ejas mekletajprogrammas.

Pamatojums
Sis grozijums ir nepieciesams, lai nodrosinatu, ka Komisijai biis pienakums nodrosinat
piekluvi informacijai, procediram un palidzibas un problému risinasanas pakalpojumiem,
kuri minéti 4. panta 1. un 2. punkta, izmantojot vienoto digitalo varteju.

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
4. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2.b Komisija un daltbvalstis var sniegt

papildu informaciju, kas nav I pielikuma
un I1 pielikuma noradita informacija.

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
5. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Procediiru pieejamiba TieSsaistes piekluve procediiram
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Pamatojums

Regulas 5. pants attiecas tikai uz procediiram, kuras dalibvalstim ir pilnibd janodrosina

tiessaisteé.

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
S. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Dalibvalstis gada, lai 2. panta

2. punkta b) apakSpunkta mineta valsts
liment ieviesta procediira, kas ir tieSsaiste
pieejama un izpildama Sas dalibvalsts
lietotajiem, ir bez diskriminacijas

pieejama un izpildama ari citu dalibvalstu

lietotajiem.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
S. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Dalibvalstis gada, lai lietotaji
II pielikuma uzskaititas procediiras var
pilniba paveikt tiessaiste.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Panta 2. punkta minétas procediiras
uzskatamas par pilnigi tiesaiste
paveicamam, ja identific€Sanu,
informacijas sniegS§anu, liecibu sniegSanu,
parakstisanos un galigo iesniegSanu var
izdarit elektroniski no talienes un vienota

Grozijums

svitrots

Grozijums

2. Dalibvalstis nodrosina, lai lietotaji
varétu pilntba pieklit I1 pielikuma
uzskaititajam procediiram un tieSsaiste
izpildit tas, iznemot gadijumus, kad Sadas
procediiras attiecigaja daltbvalstt
nepastay.

Grozijums

3. Panta 2. punkta minétas procediiras ir
uzskatamas par pilnigi tieSsaiste
paveicamam, ja identific€Sanu,
informacijas un apliecina@jumu sniegSanu,
parakstisanos un galigo iesniegSanu var
izdartt elektroniski no talienes sakaru
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sakaru kanald un ja ari procediiras
1zvaddati tiek doti elektroniski.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Jakadas 2. punkta mineétas
procediiras mérki nevar sasniegt ta, ka
neliek lietotajam kada no procediiras
posmiem personiski ierasties kompetentaja
1estade, dalibvalstis samazina fizisko
klatbttni, prasot tikai stingri nepiecieSamo
un objektivi pamatoto, un gada, lai citi
procediras posmi ir paveicami pilnigi
tiessaiste. Par tadiem izn€mumiem
dalibvalstis pazino Komisijai.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
5. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

5. Stregula neskar kada no tas

kanala, kas dod lietotajiem iespeju
struktureti izpildit ar procediiru saistitas
prasibas un ja ar1 procediiras izvaddati tiek
doti elektroniski vai piegadati fiziski
gadijumos, kad tas noteikts Savienibas vai
valsts tiesibu aktos, un ja lietotdjiem ir
sniegts elektronisks pazinojums par
procediiras izpildi, neskarot dalibvalstu
kompetenci tiesi sazinaties ar pilsoniem
un uznémumiem.

Grozijums

4.  Ja pamatotos iznemuma gadijumos,
piemeram, visparejas drosibas,
sabiedribas veselibas vai krapSanas
apkaroSanas nolitkos, merki nevar pilniba
sasniegt tieSsaiste, dalibvalstis var
pieprasit lietotaja personisku ieraSanos
attiecigaja kompetentaja iestade, lai
izpilditu kadu procediiras posmu.
Mineétajos iznémuma gadijumos
dalibvalstis ierobeZo Sadu fizisko klatbiitni,
prasot tikai stingri nepiecieSamo un
objektivi pamatoto, un gada, lai citi
procediiras posmi ir pilniba paveicami
tieSsaiste. Dalibvalstim ari janodroSina,
lai fiziskas klatbiitnes prasibas neizraisitu
parrobezu lietotaju diskrimindciju. Par
tadiem izn€mumiem dalibvalstis pazino
Komisijai un vienotas digitalas vartejas
koordindcijas grupai un tos piendacigi
pamato.

Grozijums

5. Daltbvalstis nodrosina, ka
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parvalditajam jomam Savienibas vai
valsts liment noteiktas procediiras biitibu
un tiestbas, kas dotas, to izpildot.

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
5. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Sis pants nekadi neliedz dalibvalstim
papildus piedavat lietotajiem iesp&ju 2.
panta 2. punkta b) apakSpunkta min&tajam
procediiram piekliit un tas izpildit tadiem
lidzekliem, kas nav tieSsaistes kanals.

kompetentajam iestadem ir tiesibas
parbaudit, vai visi dokumenti, kas
iesniegti ka apliecinajumi, ir autentiski un
likumigi. Apliecin@juma dokumentus, ar
kuriem apmainas, izmantojot 12. panta
minéto tehnisko sistemu, sanéméjiestade
uzskata par parbauditiem.

Grozijums

6.  Sis pants nekadi neliedz dalibvalstim
piedavat lietotajiem iesp&ju 2. panta 2.
punkta b) apaksSpunkta minétajam
procediram piekliit un tas izpildit tadiem
lidzekliem, kas nav tieSsaistes kanals.

Pamatojums

Sis grozijums ir nepieciesams, lai nodrosinatu teksta iekséjo konsekvenci un saskanotibu.

Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1.  Dalibvalstis un Komisija gada, lai
lietotajiem tieSsaiste ir viegli pieejami
2. panta 2. punkta c) apakSpunkta minétie

palidzibas un problému risinaSanas
pakalpojumi.

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) tiek sniegts par brivu vai par cenu, ko

Grozijums

1.  Dalibvalstis un Komisija gada, lai
lietotajiem tieSsaiste ir viegli un bez
diskrimindcijas pieklistami 2. panta

2. punkta c) apakSpunkta minétie
palidzibas un problému risinasanas
pakalpojumi.

Grozijums

(b) tiek sniegts par brivu vai par cenu, ko

PE624.048/ 38

LV



var atlauties maksat mikrouzpémumi vai
pilsoni;

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
6. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) atbilst 9. un 13. punkta noteiktajam
prasibam.

var atlauties maksat paredzétie sanemeji,
tadi ka mikrouznémumi, mazie un videjie
uznémumi, bezpelnas organizacijas vai
pilsoni;

Grozijums

(c) atbilst 6.a, 9. un 13. punkta
noteiktajam kvalitates prasibam.

Pamatojums

Sis grozijums ir nepieciesams, lai nodrosinatu teksta iekséjo konsekvenci un saskanotibu.

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
6. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Javalsts koordinators ir saskana ar

3. punktu licis priekSa Komisijai iek]aut
kadu saiti un tadu saiti sagada saskana ar
16. panta 3. punktu, Komisija nosaka, vai ir
izpilditi minéta punkta nosacijumi, un
izpildes gadijuma saiti aktivize.

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
6.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

4.  Javalsts koordinators ir saskana ar
3. punktu licis prieksa Komisijai ieklaut
kadu saiti un tadu saiti sagada saskana ar
16. panta 3. punktu, Komisija ar
istenoSanas aktu nosaka, vai ir izpilditi
minéta punkta nosacijumi, un izpildes
gadijuma saiti aktivize.

Grozijums

6.a pants

Ar timekla piekliustamibu saistitas
kvalitates prasibas

1. Dalibvalstis nodrosina atbilstibu
Direktivai 2016/2102 attiectba uz timekla
vietném un timekla lapam, caur kuram tas
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Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Kompetentas iestades un Komisija
gada, lai tad, kad tas saskana ar 4. pantu
atbild par 2. panta 2. punkta a) apakSpunkta
minétas informacijas pieejamibu, attieciga
informacija atbilst $adam prasibam:

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

lauj pieklit:

(a) informdcijai, kas minéta 4. panta
1. punkta;

(b) procediiram, kas minétas 5. panta; vai

(c) palidzibas un problemu risinasanas
pakalpojumiem, kas mineti 6. panta.

2. Ttimekla vietnes un timekla lapas, caur
kuram Komisija lauj pieklit informacijai,
kas minéta 4. panta 2. punkta, un
palidzibas un problemu risinasanas
pakalpojumiem, kuri mineti 6. panta,
Komisija padara vieglak piekliistamas
Direktivas 2016/2102 4. panta nozime.

Grozijums

1. Dalibvalstis un Komisija gada, lai
tad, kad tas saskana ar 4. pantu atbild par
2. panta 2. punkta a) apakSpunkta mingtas
informacijas pieklustamibu, attieciga
informacija atbilst $adam prasibam:

Grozijums

(-a) td ir versta uz lietotdju, kas nozime,
ka informacija tiek sniegta, piendacigi
nemot vera efektivu, vienkarsu un
parocigu veidu, ka lietotaji var atrast visu
attiecigo informaciju;
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Komisijas ierosinatais teksts

(c) tajair par informacijas saturu
atbildiga subjekta nosaukums;

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(c) tajair par informacijas saturu
atbildigas iestades vai subjekta
nosaukums;

Grozijums

(ca) taja ir par procediiram un
procediiru izpildi atbildigas iestades vai
subjekta nosaukums;

Pamatojums

Butu jaieklauj art informacija par iestadi vai subjektu, kas atbild par procediiram.

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts
(d) taja ir dati sazinai un saites ar

attiecigiem palidzibas un probléemu
risinasanas dienestiem;

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Informaciju kompetentas iestades
sniedz vismaz viena Savienibas oficialaja
valoda papildus valsts valodai vai attiecigi
valsts valodam.

Grozijums

(d) taja ir kontaktinformacija, tostarp
vismaz talruna numaurs, e-pasta adrese un
attieciga gadijuma ari citi elektroniskas
sazinas lidzekli, ka art saites uz attiecigiem
palidzibas un problému risinaSanas
dienestiem;

Grozijums

2. Informaciju dalibvalstis sniedz
vismaz viena Savienibas oficialaja valoda,
kuru saprot péc iespéjas lielaks skaits
lietotaju, papildus dalibvalsts valsts vai
oficialajai valodai vai attieciga gadijuma
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Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Regulas 4. panta izpildei
kompetentas iestades un Komisija gada, lai
pirms identificeSands procediiras sakSanai
lietotajiem ir pieejami skaidri un €rti
lietojami paskaidrojumi par Sadiem

2. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéto
procediiru elementiem:

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a)

visi procediiras posmi;

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

valsts vai oficialajam valodam. Tas neskar
daltbvalstu tiestbu aktus par valodu
lietojumu.

Grozijums

1. Regulas 4. panta izpildei dalibvalstis
un Komisija gada, lai lietotajiem ir
piekluve skaidriem, isiem, preciziem,
pieklistamiem un rti lietojamiem
paskaidrojumiem par turpmak minétajiem
2. panta 2. punkta b) apakSpunkta min&to
procediiru elementiem. Atfieciga
gadijuma Sadai piekluvei jabiit
iespejamai, pirms lietotdjs sevi autentifice
un identificé procediiras sakSanai:

Grozijums

(a) visi posmi un soli, kas nepieciesami,
lai veiktu procediiru,

Grozijums

(aa) procedura iesaistitas kompetentas
iestades un organizdacija, kurai ir galvena
atbildiba par procediru, tostarp tas
kontaktinformacija, lai varetu iesniegt
sidzibas;
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Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(f) aprekinatais procediiras pabeigSanai

vajadzigais laiks un piemerojamie termini,
Jja tadi ir;

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(g) valoda vai attiecigi valodas, kura vai
kuras procediiru var izpildit.

Grozijums

(f)  termini, kuri lietotajam vai
kompetentajai iestadei jaievero, un
aprekinatais laiks, kas kompetentajai
iestadei nepiecieSams procediiras izpildei,

Grozijums

(fa) ja kompetenta iestiade nesniedz
atbildi, noteikumi vai sekas, ko tas izraisa
lietotajiem;

Grozijums

(g) visas papildu valodas, kuras
procediiru var izpildit.

Pamatojums

Redakcionals grozijums, lai precizétu tekstu, jo Saja apakspunkta minétas procediiras jebkura

gadijuma tiks piedavatas vismaz viend valoda.

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums

8. pants — 1. punkts — ga apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums
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Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Savas valsts lietotajiem jau
pieejamus 1. punkta minétos
paskaidrojumus attieciga gadijuma var
atkal izmantot §@s regulas vajadzibam, ja
tajos ir informacija, kas attiecas uz
situaciju, kada ir citzemju lietotaji.

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Panta 1. punkta miné&tos
paskaidrojumus kompetentas iestades
sniedz vismaz viena Savienibas oficialaja
valoda papildus valsts valodai vai attiecigi
valsts valodam.

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — ievaddala

(ga) visi iznémumi attieciba uz,
daltbvalstu pienakumu 5. pantd minetas
procediiras darit pilniba pieejamas
tieSsaiste, katru iznemumu pamatojot ar
saprotamu paskaidrojumu par to, ka Sadi
ierobeZojumi atbilst kritérijiem par
obligatu nepieciesamibu un objektivu
pamatojumu;

Grozijums

2. Dalibvalsts lietotajiem jau pieejamus
1. punkta min&tos paskaidrojumus attieciga
gadijuma var atkal izmantot §is regulas
vajadzibam, ja tajos ir informacija, kas
attiecas uz situaciju, kada ir parrobeZu
lietotaji.

Grozijums

3.  Panta 1. punkta miné&tos
paskaidrojumus dalibvalstis sniedz vismaz
viena Savienibas oficialaja valoda, kuru
saprot péc iespéjas lielaks skaits lietotaju,
papildus dalibvalsts valsts vai oficialajai
valodai vai attieciga gadijuma valsts vai
oficialajam valodam. Tas neskar
daltbvalstu tiestbu aktus par valodu
lietojumu.
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Komisijas ierosinatais teksts

1. Regulas 4. panta izpildei
kompetentas iestades un Komisija gada, lai
pirms 2. panta 2. punkta c) apakSpunkta
minéta pakalpojuma pieprasijuma
iesniegSanas lietotajiem ir pieejami skaidri
un &rti lietojami paskaidrojumi par §adiem
elementiem:

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) par pakalpojumu atbildigo subjektu
nosaukums un dati sazinai,

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(d) aprekinatais pakalpojuma sniegsanai
vajadzigais laiks vai videjais atbildes laiks;

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) valoda vai attiecigi valodas, kura vai
kuras pieprasijumu var iesniegt un kuru
vai kuras var izmantot talakai sazinai.

Grozijums

1. Regulas 4. panta izpildei dalibvalstis
un Komisija gada, lai pirms 2. panta 2.
punkta c) apakSpunkta min&ta pakalpojuma
pieprasijuma iesniegSanas lietotajiem ir
pieejami skaidri un érti lietojami
paskaidrojumi par $adiem elementiem:

Grozijums

(b) par pakalpojumu atbildigo subjektu
nosaukums un kontaktinformacija, tostarp
vismaz talruna numurs un e-pasta adrese,
un attiecigd gadijuma arf citi
elektroniskas sazinas lidzekli,

Grozijums

(d) termini, kas jaievero lietotajam vai
par pakalpojumu atbildigajiem
subjektiem, un aprékinatais laiks, kurs
attiecigajiem atbildigajiem subjektiem
nepieciesams procediiras izpildei,

Grozijums

(e) visas papildu valodas, kuras
pieprasijumu var iesniegt un kuras var
izmantot talakai sazinai.

PE624.048/ 45

LV



Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
9. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Panta 1. punkta mingtos
paskaidrojumus kompetentdas iestades
sniedz vismaz viena Savienibas oficialaja
valoda papildus valsts valodai vai attiecigi
valsts valodam.

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Kompetentdas iestades gada, lai sakara ar to
atbildiba esoSajam 5. panta 1. punkta
minétajam procediiram tiek izpilditas Sadas
prasibas:

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) attiecigo terminu neievéroSanas
gadijuma lietotaji tiek jau agrak informeti
par tas iemesliem un tiek nolikts jauns
termins.

Grozijums

2. Panta 1. punkta mingtos
paskaidrojumus daltbvalstis sniedz vismaz
viena Savienibas oficialaja valoda, kuru
saprot péc iespéjas lielaks skaits lietotaju,
papildus dalibvalsts valsts vai oficialajai
valodai vai attieciga gadijuma valsts vai
oficialajam valodam. Tas neskar
daltbvalstu tiestbu aktus par valodu
lietojumu.

Grozijums

Dalibvalstis gada, lai sakara ar to atbildiba
eso$ajam 5. un 11. pantd minétajam
procediram tiek izpilditas §adas prasibas:

Grozijums

(b) aizkaveSanas vai attiecigo terminu
neieveroSanas gadijuma lietotaji tiek
ieprieks§ informéti par iemesliem un to, ka
tas var ietekmét piemerojamo terminu
ieveroSanu, tostarp saistibas ieverot jaunu
terminu, ja speka esoSais termins netiks
ieverots.
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Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
11. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

TieSsaistes procediiru parrobezu
Ppieejamiba

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
11. pants — -1. punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Kompetentas iestades gada, lai tad,
kad 5. panta 1. punkta minétas procediiras
tiek piedavats izpildit tieSsaiste, tiek
izpilditas vismaz §is prasibas:

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Grozijums

Procediiru parrobezu pieklistamiba
tieSsaiste

Grozijums

-1.  Dalibvalstis nodroSina, ka
procediira, kas minéta 2. panta 2. punkta
b) apakSpunkta un noteikta valsts liment
vai ko ir noteikuSas centralas valsts
struktitras, vai kas ir vienoti darita
pieejama visam centralajai valdibai
paklautam iestadem, un kas ir tieSsaisté
pieklistama un izpildama attiecigas
daltbvalsts lietotajiem, ir bez
diskrimindcijas tie§saiste piekliistama un
izpildama ari citu dalibvalstu lietotdjiem.

Grozijums

1. Dalibvalstis gada, lai tad, kad §a
panta -1. punkta minétas procediras tiek
piedavats izpildit tieSsaiste, tiek izpilditas
vismaz §1s prasibas:
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Komisijas ierosinatais teksts

(a) lietotajiem procediira ir pieejama un
pamaciba par tas izpildi ir sapemama
vismaz viena Savienibas oficialaja valoda
papildus valsts valodai vai attiecigi valsts
valodam;

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) javajadziga identifikacija un
paraksts, lietotaji var identificéties un
parakstit un autentificét dokumentus ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) 910/2014 paredzetajiem elektroniskas
identific€Sanas un autentificéSanas
lidzekliem;

Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts
(d) liecibas par atbilstibu

piem&rojamajam prasibam lietotaji var
iesniegt elektroniski;

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums

Grozijums

(a) lietotajiem procediira ir pieejama un
pamaciba par tas izpildi saskanda ar

8. panta 2. un 3. punktu ir sanemama
vismaz viena Savienibas oficialaja valoda,
kuru saprot péc iespéjas lielaks skaits
lietotdaju, papildus attiecigas dalibvalsts
valsts vai oficialajai valodai vai attieciga
gadijuma valsts vai oficialajam valodam;

Grozijums

(c) javajadziga identifikacija,
autentifikacija un paraksts un ja to var
izdarit art lietotdji attiecigaja daltbvalstt,
lietotaji var identificéties un
autentificéties, ka art parakstit un
autentificet dokumentus ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula

(ES) Nr. 910/2014 paredzetajiem
elektroniskas identificéSanas un
autentificéSanas lidzekliem;

Grozijums

(d) apliecin@jumus par atbilstibu
piem&rojamajam prasibam lietotaji var
sapemt un iesniegt elektroniski visos
gadijumos, kad Sada iespeéja ir dota
lietotajiem attiecigaja dalibvalsti, ievérojot
valsts procediiras un prasibas;
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11. pants — 1. punkts — e apakSpunkts
Komisijas ierosindatais teksts

(e) japar procediiras izpildi jamaksa,
lietotaji var nodevas samaksat tieSsaiste ar
parrobezu maksasanas pakalpojumiem,
kuru vidi ir vismaz kredita parvedums vai
tieSais debets, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 260/20124,

40 Eiropas Parlamenta un Padomes

2012. gada 14. marta Regula (ES)

Nr. 260/2012, ar ko nosaka tehniskas un
darbibas prasibas kredita parvedumiem un
tiesa debeta maksajumiem euro un groza
Regulu (EK) Nr. 924/2009 (OV L 94,
30.3.2012., 22.-37. Ipp.).

Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ja kompetentas iestades no savas
valsts lietotajiem pienem neelektronisku
personas identitates apliecibu digitalizetas
kopijas, ka personas apliecibas vai pases
kopija, tas tadas pasas kopijas pienem ari
no citu dalibvalstu lietotajiem.

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums
11. pants — 3. punkts

Grozijums

(e) japar procediiras izpildi jamaksa,
lietotaji var nodevas samaksat tieSsaiste ar
parrobezu maksasanas pakalpojumiem,
kuru vidi ir vismaz kredita parvedums vai
tieSais debets, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 260/2012%° un saskana ar Regulu (ES)
Nr. xxx, ar ko novers geografisko
blokeSanu un cita veida diskriminaciju
paterétaju valstspiederibas, dzivesvietas
vai uznemejdarbibas veikSanas vietas de]

V—e

40 Eiropas Parlamenta un Padomes

2012. gada 14. marta Regula (ES)

Nr. 260/2012, ar ko nosaka tehniskas un
darbibas prasibas kredita parvedumiem un
tieSa debeta maksajumiem euro un groza
Regulu (EK) Nr. 924/2009 (OV L 94,
30.3.2012., 22.-37. Ipp.).

Grozijums

2. Japrocediiras izpildei nav
nepiecieSama 1. punkta c) apakSpunkta
mineta elektroniska identifikacija vai
autentifikacija un ja kompetentas iestades
no savas valsts lietotajiem pienem
neelektronisku personas identitates
apliecibu digitalizétas kopijas, ka personas
apliecibas vai pases kopija, tas tadas pasas
kopijas pienem ar1 no citu dalibvalstu
lietotajiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

3. Kompetentas iestades sadarbojas ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1024/2012 izveidotaja Iekseja
tirgus informacijas sistema (IMI),
vajadzibas gadijuma — lai apstiprinatu, ka
liecibas, ko elektroniska forma lietotajs
tam iesniedzis tieSsaistes procediiras
vajadzibam, ir autentiskas.

Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums
12. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Liectbu parrobezu apmaipa kompetento
iestazu starpa

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Apmainai ar liectbam 11 pielikuma
uzskaitito tieSsaistes procediiru un
Direktivas 2005/36/EK, 2006/123/EK,
2014/24/ES un 2014/25/ES noteikto
procediiru vajadzibam Komisija sadarbiba
ar dalibvalstim izveido daZadu dalibvalstu
kompetento iestaZu liecibu elektroniskas
apmainas tehnisko sisteému ("tehniska
sistema'’).

Grozijums

3. Kompetentas iestades sadarbojas ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 1024/2012 izveidotaja Iekseja
tirgus informacijas sistema (IMI),
vajadzibas gadijuma — lai apstiprinatu, ka
apliecinajumi, ko elektroniska forma
lietotajs tam iesniedzis Saja panta minétas
tieSsaistes proceduras vajadzibam, ir
autentiski.

Grozijums

Tehniska sistema apliecinajumu
parrobezu elektroniskai apmainai
kompetento iestazu starpa

Grozijums

1. Tikai un vienigi apmainai ar
apliecinajumiem 11 pielikuma uzskaitito
tieSsaistes proceduru un

Direktivas 2005/36/EK, 2006/123/EK,
2014/24/ES un 2014/25/ES noteikto
procediiru vajadzibam Komisija sadarbiba
ar dalibvalstim izveido pilntba
darbotiesspejigu, droSu un aizsargatu
tehnisku sistemu (“tehniska sistema”)
nolitka veikt apliecinajumu elektronisku
apmainu starp kompetentajam iestadem
daZadas daltbvalstis.

Pamatojums

Jauns apsvérums, ko ierosinajusi Verts, kopa ar referentes grozijumu Nr. 10. Sts regulas un
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“vienreizéjibas” principa pieméroSanai janotiek saskana ar visiem attiecigajiem datu
aizsardzibas noteikumiem, tostarp Sadiem principiem: taisnigums, parredzamiba, datu
apjoma samazindsana, precizitate, glabasanas ierobezosana, integritdte un konfidencialitate,
nepiecieSamiba, samérigums un datu izmantosanas mérka ierobezojums, ka ari integréta datu

aizsardziba un datu aizsardziba péc nokluséjuma.

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums

12. pants — 2. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums
12. pants — 2. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(e) tadodiesp&ju apmainamas liecibas
lietotajam prieksskatit.

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums

12. pants — 2. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(-a) ta lauj apstradat [datus] tikai pec
lietotaja neparprotama pieprasijuma, kas
minets 4. punkta;

Grozijums

(e) ta dod lietotajam iespeju priekSskatit
apmainai paredzetos apliecinajumaus,
pirms tie tiek dariti pieejami
apliecin@jumus pieprasijuSajam
kompetentajam iestadeém, neskarot
informaciju, kura jasniedz saskanda ar
Regulas (ES) 2016/679 13. un 14. pantu;

Grozijums

(ea) ta lauj lietotajam uzraudzit
apliecin@jumu apmainu daZados tas
norises posmos;
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Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums

12. pants — 2. punkts — eb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums

12. pants — 2. punkts — ec apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
12. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Par 1. punkta min€tajam tieSsaistes
procediiram atbildigas kompetentas
iestades péc lietotaja neparprotama
pieprasijuma liectbas pieprasa tieSi no
kompetentajam iestadém, kuras citas
dalibvalstis liectbas izdod tehniskaja
sistema. 1zdeve€jiestades atbilstosi

2. punkta d) apakSpunktam tadas liecibas
dara pieejamas taja pasa sistema.

Grozijums

(eb) ta nodroSina augsta limena
sadarbspéju ar daZadam valstu sistemam
un citam attiecigam sistemam;

Grozijums

(ec) ta neglaba vai neapstrada citus
datus par apmaind iesaistitajiem
apliecinajumiem, ka vien tos, kas ir
tehniski pilnigi nepieciesami
apliecin@jumu apmainas istenoSanai, un
tikai $im noliukam vajadzigaja laikposma;

Grozijums

4.  Par l. punkta minétajam tieSsaistes
procediiram atbildigas kompetentas
iestades pec attieciga lietotaja
neparprotama, labpratigi sniegta,
konkreta, apzinata un skaidra
pieprasijuma apliecindjumus pieprasa tiesi
no kompetentajam iestadeém, kuras izdod
apliecinajumus citas dalibvalsts,
izmantojot tehnisko sistemu.
Izdevejiestades atbilstosi 2. punktam tadus
apliecind@jumus dara pieejamas taja pasa
sisteéma pec tam, kad lietotajam ir bijusi
iespeja priekSskatit apmaina iesaistitos
apliecin@jumus, un ja pieprastjums nay
ticis atsaukts.
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Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums
12. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 106

Regulas priekslikums
12. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums
12. pants — 6. punkts

Grozijums

4.a Kompetentas iestades, kas atbild par
1. punkta minétajam tiessaistes
procediiram, nodroSina, ka lietotajiem ir
iespeja iesniegt vai atsaukt neparprotamu
Ppieprasijumu vai iesniegt vai atsaukt
apliecin@jumus, izmantojot citus lidzeklus,
nevis tehnisko sistemu. Lietotajiem ir
iespeja atsaukt pieprasijumu jebkura
procediiras posma, un Sadas atsaukSanas
nosacijumi nav stingraki par tiem, ko
piemero pieprasijuma iesniegSanai.
Tehniskas sistemas izmantoSana nav
obligata, un lietotajiem ir iespéja savus
Ppieprastjumus iesniegt ari tiesi, izmantojot
citus lidzeklus, nevis tehnisko sistemu.
Lietotajiem ir art iespéja tiesi iesniegt
apliecina@jumus attiecigajai kompetentajai
iestadei, neizmantojot tehnisko sistemu.

Grozijums

5.a Automatizeta parrobeZu apmaina ar
datiem ir iespéjama bez lietotaja
neparprotama pieprasijuma, kas minéts
4. punkta, ja saskana ar Savienibas vai
valsts tiesibu aktiem ir atlauts veikt
automatizetu parrobeZu apmainu un ja
Saja apmaina nay iesaistiti personas dati.
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Komisijas ierosinatais teksts

6.  Liecibas, ko kompetenta iestade dara
pieejamas, nav neka vairak par pieprasito,
un sanémgja iestade tas izmanto tikai tai
procediras vajadzibai, kuras de] notikusi
liectbu apmaina.

Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums
12. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7. Komisija pienem TstenoSanas aktus,
kur nosaka §a panta 1stenoSanai
nepiecieSamas tehniskas sistemas
specifikacijas. Mingtos 1stenoSanas aktus
pienem 34. panta 2. punkta noraditaja
kartiba.

Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums
12. pants — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

6.  Liecibas, ko kompetenta iestade dara
pieejamas, nav neka vairak par pieprasito,
un sanémgja iestade tas izmanto tikai tai
tas proceduras izpildei, kuras del notikusi
apliecin@jumu apmaina.

Grozijums

7.  Ludz... [viens gads pec $is regulas
stasandas spekaj Komisija pienem pirmos
1stenoSanas aktus, kur nosaka tehniskas
sistemas tehniskas, organizatoriskas un
operacionalas specifikacijas, kas
nepiecieSamas $a panta istenosanai, jo
ipasi tam, lai nodroSinatu lietotdja
mijiedarbibu ar sistemu un
kompetentajam iestadem, ka art
kompetento iestazu savstarpéjo
mijiedarbibu, izmantojot tehnisko sistemu.
Pienemot minétos istenosSanas aktus,
Komisija nem vera lietotaju pamattiesibas.
Mingétos 1stenoSanas aktus pienem saskana
ar parbaudes procediiru, kas mineta

35. panta 2. punkta.

Grozijums

8.a Komisija sadarbiba ar dalibvalstim
ir atbildiga par tehniskas sistemas
izstradi, pieejamibu, uztureSanu un
drosibas parvaldibu. Tehnisko sistemu
parrauga un ugrauga Komisija,
vajadzibas gadijuma apsprieZoties ar
Eiropas Datu aizsardzibas kolégiju.
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Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(-a) palidzibas un problému risinasanas

pakalpojumus sniedz sapratiga terminad,
nemot verd pieprasijuma sareZgittbu; un

Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(a) tiek iev@roti termini, kas (a) tiek iev@roti termini, kas
pakalpojuma gaita attiecas uz pakalpojuma gaita attiecas uz
kompetentajam iestadém; kompetentajam iestadém; un

Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(b) attiecigo terminu neieveéroSanas (b) kavesanas vai attiecigo terminu
gadijuma lietotaji tiek jau agrak informéeti neieveérosanas gadijuma lietotaji tiek
par tas iemesliem un tiek nolikts jauns nekavéjoties informéti par tas iemesliem
termins; un tiek noteikts jauns galigais termins.

Grozijums Nr. 113

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(ca) palidzibas un problému risinasanas

pakalpojumiem var piekliit, izmantojot
daZadus piemerotus kanalus;
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Grozijums Nr. 114

Regulas priekslikums
13. pants — 1. punkts — cb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 115

Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Valstu koordinatori un Komisija
uzrauga to atbildiba esoSo varteja pieejamo
informacijas, procediiru un palidzibas un
problému risinasanas pakalpojumu
atbilstibu 7.—11. un 13. panta noteiktajam
kvalitates prasibam. Uzraudziba balstas uz
datiem, kas savakti saskana ar 22. pantu.

Grozijums Nr. 116

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindatais teksts

2. Ja kompetento iestazu sniegto 1.
punkta minéto pakalpojumu kvalitate
pazeminds, Komisija, nemot veéra

Grozijums

(cb) ir skaidri identificeta organizacija,
kura sniedz palidzibas un problemu
risinasanas pakalpojumus, tostarp ir
noraditi tas ipaSnieki, juridiskais statuss
un kontaktinformacija;

Grozijums

1.  Valstu koordinatori un Komisija
regulari uzrauga to atbildiba esoSo varteja
pieejamo informacijas, procediru un
palidzibas un problému risinaSanas
pakalpojumu atbilstibu 7.—11. un 13. panta
noteiktajam kvalitates prasibam. Turklat
valstu koordinatori un Komisija uzrauga
to timekla vietpu un timekja lapu
atbilstibu 6.a panta noteiktajam
piekliistamibas prastbam, caur kuram tie
nodroSina piekl]uvi Sadai informacijai,
procediiram un palidzibas un problemu
risinasanas pakalpojumiem. Uzraudziba
balstas uz datiem, kas savakti saskana ar
22. pantu.

Grozijums

2. Jakompetento iestazu sniegto
1. punkta min&to pakalpojumu kvalitate
pasliktinas, Komisija, nemot véra
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pazemindjuma smagumu un noturibu, var
veikt kadus no Siem pasakumiem:

Grozijums Nr. 117

Regulas priekslikums
14. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) uz laiku atvienot informacijas,
procediiras vai palidzibas vai problému
risinasanas pakalpojumu no vartejas.

Grozijums Nr. 118

Regulas priekslikums
14. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Japalidzibas vai problemu
risinaSanas pakalpojums, ar kuru ir dotas
saites saskana ar 6. panta 2. punktu,
pastavigi neatbilst 13. panta noteiktajam
prasibam vai péc datiem, kas savakti
saskana ar 22. pantu, vairs neapmierina
lietotaju vajadzibas, Komisija to var
atvienot no vartejas.

Grozijums Nr. 119

Regulas priekslikums
14. pants — 3.a punkts (jauns)

pasliktinajuma smagumu un noturibu, veic
vienu vai vairakus Sadus pasakumus:

Grozijums

(d) aristenoSanas aktiem nolemj uz
laiku atvienot informacijas, procediiras vai
palidzibas vai problému risinaSanas
pakalpojumu no vartejas.

Grozijums

3. Japalidzibas vai problemu
risinasanas pakalpojums, uz kuru ir dotas
saites saskana ar 6. panta I. un 2. punktu,
pastavigi neatbilst 6.4, 9. un 13. panta
noteiktajam prasibam vai péc datiem, kas
savakti saskana ar 22. pantu, vairs
neapmierina lietotaju vajadzibas, Komisija
péc apsprieSands ar attiecigas dalibvalsts
vai attiecigo daltbvalstu valsts
koordinatoru un, ja nepiecieSams, ar
vartejas koordindcijas grupu to var
atvienot no vartejas. Komisija un
attiecigais valsts koordinators vai
koordinatori pienem kopigu ricibas planu,
ierosinot pasakumus, lai uzlabotu
pakalpojumu un to atkal pievienotu
vartejai. Ja nepiecieSams, Sos pasakumus
var apspriest vartejas koordinacijas
grupa.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 120

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Vartejas pienacigai darbibai
Komisija sagada kopigu lietotajsaskarni.

Grozijums Nr. 121

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. Informaciju, procediiras un
palidzibas vai problému risinasanas
pakalpojumus kopiga lietotajsaskarne dara
pieejamus ar saite€m ar attiecigajam valstu
un Savienibas vietném, kas dotas 16. panta
minétaja repozitarija.

Grozijums Nr. 122

Regulas priekslikums
15. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Dalibvalstis un Komisija, rikodamas
saskana ar savu attiecigo 4. panta noteikto
lomu un atbildibu, gada, lai informacija,

Grozijums

3.a Informaciju par 1. punkta minetas
uzraudzibas rezultatiem un pasakumiem,
kas veikti saskanda ar 2. un 3. punktu,
regulari publisko kopsavilkuma parskatu
veida Komisijas timekla vietne, ka ari
pasa varteja.

Grozijums

1.  Vartejas pienacigai darbibai
Komisija sagada kopigu lietotajsaskarni.
Kopiga lietotajsaskarne ir integreta
pastavoSaja portala “Tava Eiropa’.

Grozijums

2. Informaciju, procediiras un
palidzibas vai problému risinasanas
pakalpojumus kopiga lietotajsaskarne dara
pieejamus ar sait€ém uz attiecigajam valsts
un Savienibas limena timekla vietném vai
timekla lapam, kas ieklautas 16. panta
minétaja repozitorija.

Grozijums

3. Dalibvalstis un Komisija, rikodamas
saskana ar savu attiecigo 4. panta noteikto
lomu un atbildibu, gada, lai informacija
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procediiras un palidzibas un problému
risinaSanas pakalpojumi tiek organizeti,
struktur€ti un apziméti ta, ka uzlabojas to
samekl&jamiba lietotajsaskarné.

Grozijums Nr. 123

Regulas priekslikums
15. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Komisija var pienemt istenoSanas
aktus, kur stkumos nosaka katra
informacijas, procediiras un palidzibas un
problému risinaSanas pakalpojuma
organizaciju, struktiiru un apzZimesanu, lai
varétu pareizi darboties kopiga
lietotajsaskarne. Mingtos 1stenoSanas aktus
pienem 35. panta 2. punkta noraditaja
kartiba.

Grozijums Nr. 124

Regulas priekslikums
15.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

procediiras un palidzibas un problému
risinasanas pakalpojumi tiek organizeti,
strukturéti un apziméti ta, ka uzlabojas to
sameklgjamiba lietotajsaskarné, jo ipasi
izmantojot saites starp esosajam un
papildinoSajam timekla vietnem vai
timekla lapam, pilnveidojot un grupejot
timekla vietnes vai timekla lapas un
izmantojot saites uz Savienibas un valstu
limena tieSsaistes pakalpojumiem un
informaciju.

Grozijums

4.  Komisija pec apspriesanas ar
koordindcijas grupu var pienemt
1stenoSanas aktus, kur stkumos nosaka
katra informacijas, procediiras un
palidzibas un problému risinaSanas
pakalpojuma organizaciju, struktiiru un
apziméSanu, lai kopiga lietotajsaskarne
varétu pareizi darboties. Minétos
istenoSanas aktus pienem 35. panta

2. punkta noraditaja kartiba.

Grozijums

15.a pants

Kvalitates prasibas attieciba uz kopigo
lietotajsaskarni

Komisija nodrosina, ka kopiga
lietotajsaskarne atbilst Sadam kvalitates
prasibam:

(a) td ir pieejama un piekliistama
tieSsaiste, izmantojot daZadus
elektroniskus kanalus;
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Grozijums Nr. 125

Regulas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1.  Komisija izveido un uztur
elektronisku repozitariju saitem ar 2. panta
2. punkta minétajiem informacijas,
procediru un palidzibas un problému
risinaSanas pakalpojumiem, kas lauj tos
savienot ar vartejas kopigo lietotajsaskarni.

Grozijums Nr. 126

Regulas priekslikums
16. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2. SaiSu repozitarijam Komisija sagada
saites ar Savienibas limen1 parzinamajas
vietn€s pieejamajiem informacijas,
procediiru un palidzibas un problemu
risinasanas pakalpojumiem un to vélakos
atjauninajumus.

Grozijums Nr. 127

(b) tairviegli parliikojama un taja ir
sniegta skaidra, lietotajam parociga un
profesionalo Zargonu nesaturosa
informacija;

(c) tairviegli atpazistama, jo tai ir
Savientbas ltimena tieSsaistes
pakalpojumu logotips un saite, kas ir
pamanami un pieejami daltbvalstu un
Savienibas limena ttimekla vietnes vai
timekla lapas;

(d) ta ir sadarbspéjiga ar daZadiem
tehniskajiem paliglidzekliem, kas pieejami
Savienibas un starptautiska meroga, un
ar daZadiem papildpakalpojumiem.

Grozijums

1.  Komisija izveido un uztur
elektronisku repozitoriju saitem uz 2. panta
2. punkta minétajiem informacijas,
procediiru un palidzibas un problému
risinasanas pakalpojumiem un saitém, kas
lauj tos savienot ar vartejas kopigo
lietotajsaskarni.

Grozijums

2. SaiSu repozitorijam Komisija sagada
saites ug visu Savienibas ITmeni
parvalditajas vietn€s pieejamo
informadciju, procediiram un palidzibas un
problému risinasanas pakalpojumiem un to
vélakos atjauninajumus.
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Regulas priekslikums
16. pants — 3. punkts — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Valstu koordinatori saiSu repozitarijam
sagada saites ar kompetento iestazu vai 6.
panta 3. punkta min&to privatu vai
pusprivatu subjektu parzinamajas vietn€s
Ppieejamajiem informadcijas, procediiru un
palidzibas un problému risinasanas
pakalpojumiem un to vélakos
atjauninajumus.

Grozijums Nr. 128

Regulas priekslikums
16. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
5. Komisija un valstu koordinatori
raugas, lai varteja pieejamajos
informadcijas, procediiru un palidzibas un
problému risinaSanas pakalpojumos nav
pilnigas vai dal&jas nevajadzigas
dublesanas, kas var lietotajiem radit
jucekli.

Grozijums Nr. 129

Regulas priekslikums
16. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 130

Regulas priekslikums

Grozijums

Valstu koordinatori saiSu repozitorijam
sagada saites uz visu kompetento iestazu
vai 6. panta 3. punkta minéto privatu vai
daléji privatu subjektu parvalditajas
vietnes pieejamo informadaciju, procediiram
un palidzibas un problému risinaSanas
pakalpojumiem un to vélakos
atjauninajumus.

Grozijums

5. Komisija un valstu koordinatori
raugas, lai varteja pieejamaja informacija,
procediiras un palidzibas un problému
risinaSanas pakalpojumos nav pilnigas vai
dalgjas nevajadzigas dublésanas un
parklasanas, kas var lietotajiem radit
jucekli.

Grozijums

5.a Komisija un valstu koordinatori
nodrosina, ka bojatas, atmirusas un
tritkstoSas saites, timekla lapas un timekla
vietnes tiek labotas vai aizstatas ar
pareizam, aktualam saitem, timekla lapam
un timekla vietnem, tiklidz vini ir
sanemusi attiecigu informaciju.
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16. pants — 6.a punkts (jauns)
Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

6.a Komisija un daltbvalstis var
nodroSinat saites uz informaciju, kas nav
mineta I pielikuma, procediuru, kura nav
minéta I1 pielikumad, vai paltdzibas vai
problemu risinasanas pakalpojumu, kas
nav minets 111 pielikuma, ja 5t
informadcija, procedira vai paltdzibas vai
problemu risinaSanas pakalpojums atbilst
Saja regula noteiktajam kvalitates

prasibam.

Grozijums Nr. 131
Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1. Komisija atbild par $adu IT lietotnu 1. Komisija atbild par $adu IT lietotnu
un vietnu izstradi, pieejamibu, uzturéSanu, un vietnu izstradi, pieejamibu, regularu
drosibu un mitinasanu: uzraudzibu, regularu atjauninasSanu,

uzturéSanu, droSibu un mitinasanu:

Grozijums Nr. 132

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts — ea apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ea) 14. panta 3.a punktd un 22. panta
5.a punkta minétie kopsavilkuma parskati

par kvalitati.
Grozijums Nr. 133
Regulas priekslikums
18. pants — 2. punkts
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Kompetentas iestades atbild par to IT 2. Dalibvalstis atbild par to IT lietotpu
lietotnu izstradi, pieejamibu, uzturéSanu un izstradi, pieejamibu, regularu uzraudzibu
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drosibu, kuras attiecas uz to parzinatajam
vietném, kam ir saites ar kopigo
lietotajsaskarni.

Grozijums Nr. 134

Regulas priekslikums
18. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 135

Regulas priekslikums
19. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1.  Par nosaukumu un logotipu, ar
kuriem varteja stadama prieks$a un
popularizéjama, Komisija cieSa sadarbiba
ar vartejas koordinacijas grupu izlemj ne
velak ka 1idz §as regulas piemeroSanas
sakumam.

Grozijums Nr. 136

Regulas priekslikums
19. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Vartejas nosaukums izmantojams art

un atjauninasanu, uzturéSanu un drosibu,
kuras ir saistitas ar to parvaldiba esoSajam
valsts timekla vietném un timekla lapam,
kam ir saites ar kopigo lietotajsaskarni.

Grozijums

2.a Komisija un daltbvalstis publisko
informadciju par to atbildibas joma esoso
IT lietotnu pedeja atjauninajuma versiju
un datumu.

Grozijums

1.  Nosaukums, ar kuru varteju dara
zinamu un popularize plaSaka sabiedriba,
ir jau pasreizeja portala nosaukums anglu
valoda “Your Europe” (“Tava Eiropa”).
Par logotipu, ar kuru varteju dara zinamu
un popularize plasaka sabiedriba,
Komisija ciesa sadarbiba ar vartejas
koordinacijas grupu izlemj ne vélak ka lidz
... [seSi menesi péc $is regulas speka
stasanas dienas]. Savienibas limena
vartejas tiessaistes pakalpojuma logotipu
un saiti dara pieejamus dalibvalstu un
Savienibas limena ttimekla vietnés un
timekla lapas, kuram ir saites ar varteju.

Grozijums

2. Vartejas nosaukums kalpo ar1 ka
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par kvalitates zimi, ko 16. panta minétaja
repozitarija ieklautajas informativajas
vietnés un palidzibas un problému
risinasanas pakalpojumos tada nozZimé var
izmantot par III nodala minéto kvalitates
prasibu izpildes pieradijumu.

Grozijums Nr. 137

Regulas priekslikums
20. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
1.  Kompetentas iestades un Komisija
populariz€ vartejas pazistamibu un
1zmantoSanu pilsonu un uznémumu vidi un
gada par vartejas un tas pakalpojumu

pieejamibu un pamanamibu no visparibai
pieejamam mekletajprogrammam.

Grozijums Nr. 138

Regulas priekslikums
20. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 139

Regulas priekslikums
20. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Kompetentas iestiades un Komisija
koording savas 1. punkta ming&tas

kvalitates zime, ko 16. panta minétaja
repozitorija ieklautds informativas vietnes
un palidzibas un problému risinaSanas
pakalpojumi §ada nozime var izmantot
tikai tad, ja tie atbilst Il nodala
minétajam kvalitates prasibam.

Grozijums

1. Dalibvalstis, Komisija un Eiropas
Parlaments popularize vartejas
pazistamibu un izmantoSanu pilsonu un
uznpémumu vidil un gada par vartejas, tas
pakalpojumu un taja sniegtas informacijas
piekliistamibu un pamanamibu.

Grozijums

1l.a Daltbvalstis nodrosina, ka vienotas
digitalas vartejas logotips un saite uz So
varteju ir viegli sameklejami valstu
timekla lapas un timekla vietnées un ka Sis
logotips un saite ir pieejami valstu timekla
lapu un timekla vietnu iekSejas
meklétajprogrammas.

Grozijums

2. Dalibvalstis un Komisija koordiné
savas 1. punkta minétas populariz€Sanas
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popularizésanas darbibas un $ajas darbibas
attiecigi norada uz varteju ar tas logotipu
un atsaucém lidzas citadiem zimoliem.

Grozijums Nr. 140

Regulas priekslikums
20. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Kompetentas iestades un Komisija
gada, lai varteja ir viegli samekl&jama no
to atbildiba esoSajiem saistitajiem
portaliem un visas attiecigas vietngs ir
ieklautas skaidras saites ar varteju.

Grozijums Nr. 141

Regulas priekslikums
21. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1.  Kompetentas iestades un Komisija
gada, lai vartejas funkciju uzlaboSanai tiek
savakti statistikas dati par lietotaju
apmekl&jumiem varteja un timekla lapas,
ar kuram varteja ir saites.

Grozijums Nr. 142

Regulas priekslikums
21. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Kompetentas iestades un Komisija

registré palidzibas un problému risinasanas
pakalpojumu pieprasijumu skaitu, izcelsmi
un tematu un reakcijas laiku un Sajos datos

darbibas un Sajas darbibas attiecigi norada
uz varteju ar tas logotipu un atsaucém
lidzas citadiem zimoliem.

Grozijums

3. Dalibvalstis un Komisija gada, lai
varteja bitu viegli samekl€jama no to
atbildiba esoSajiem saistitajiem portaliem
un lai sabiedribai pieejamajas
mekletajprogrammas un visas attiecigajas
Savienibas un valsts limena timekla
vietnes un timekla lapas biitu icklautas
skaidras saites uz varteju.

Grozijums

1.  Kompetentas iestades un Komisija
gada, lai vartejas funkciju uzlaboSanai tiek
savakti standartizéti, apkopoti un anonimi
statistikas dati par lietotaju apmekl&jumiem
varteja un vartejas saités noraditajas
timekla vietnés un timekla lapas, kurus
publisko ka atvertus datus.

Grozijums

2. Kompetentas iestades un Komisija
kopsavilkuma veida registré palidzibas un
problému risinasanas pakalpojumu
pieprasjjumu skaitu, izcelsmi un tematu un
reakcijas laiku un apmaindas ar Siem
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apkopota veida dalas.

Grozijums Nr. 143

Regulas priekslikums
21. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Komisijai ir pilnvaras saskana ar 34.
pantu pienemt delegétos aktus par saskana
ar 2. punktu registréjamo datu detalizétam
kategorijam sakara ar informaciju,
procediram un palidzibas un problému
risinaSanas pakalpojumiem, ar kuriem
varteja ir saites.

Grozijums Nr. 144

Regulas priekslikums
22. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

1. Lai var@tu ievakt tieSu informaciju no
lietotajiem par to, vai vigi ir apmierinati ar
varteja sniegtajiem pakalpojumiem,
Komisija varteja nodroSina lietotajiem
parocigu riku, ar kuru vini var uzreiz pec
kada no 2. panta 2. punkta minéto
pakalpojumu izmantoSanas anonimi izteikt
piezimes par varteja sniegto pakalpojumu
un kopigas lietotajsaskarnes kvalitati un
pieejamibu.

Grozijums Nr. 145

Regulas priekslikums
22. pants — 2. punkts

datiem, ka ari publisko minéto
informaciju ka atvertus datus.

Grozijums

3. Komisijai ir pilnvaras saskana ar
34. pantu pienemt delegétos aktus par
saskana ar 1. un 2. punktu registréjamo
datu detalizétam kategorijam sakara ar
informaciju, procediram un palidzibas un
problému risinaSanas pakalpojumiem, uz
kuriem varteja ir saites, un par
standartizetu datu vakSanas veidu
saskand ar 1. punktu.

Grozijums

1. Lai varetu ievakt tieSu informaciju no
lietotajiem par to, vai vigi ir apmierinati ar
varteja sniegtajiem pakalpojumiem un tur
Ppieejamo informaciju, Komisija varteja
nodroSina lietotajiem parocigu riku un
lauku komentariem briva teksta, kur vini
var uzreiz péc kada no 2. panta 2. punkta
minéto pakalpojumu izmantoSanas anonimi
izteikt piezimes par varteja sniegto
pakalpojumu un taja nodroSinatas
informacijas, ka ari kopigas
lietotajsaskarnes kvalitati un pieejamibu.
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Komisijas ierosindatais teksts

2. Visas varteja ietilpstosajas timekla
lapas kompetentas iestades un Komisija
ievieto attiecigu saiti ar So riku.
Kompetentas iestades sadarbojas ar
Komisiju un tadu riku iestrada to atbildiba
esoSajas timekla lapas.

Grozijums Nr. 146

Regulas priekslikums
22. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Panta 2. punkta izn€muma karta
kompetentajam iestadém netiek prasits

1. punkta minéto lietotaju atsauksmju riku
iestradat savas ar varteju sasaistitajas
timekla lapas, ja tajas pakalpojumu
kvalitates uzraudzibai ir pieejams 1. punkta
minétajam rikam lidzigs lietotaju
atsauksmju mehanisms vai tamlidzigas
funkcijas. Kompetentas iestades ievac
lietotaju atsauksmju rika sanemtas lietotaju
atsauksmes un tajas dalas ar Komisiju un
citu dalibvalstu valsts koordinatoriem.

Grozijums Nr. 147

Regulas priekslikums
22. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums

2. Visas varteja ietilpstosajas timekla
lapas kompetentas iestades un Komisija
nodroSina lietotajiem piekluvi Sim rikam.
Kompetentas iestades sadarbojas ar
Komisiju un tadu riku iestrada to atbildiba
esoSajas timekla lapas.

Grozijums

4.  Panta 2. punkta izn€muma karta
kompetentajam iestadém netiek prasits

1. punkta minéto lietotaju atsauksmju riku
iestradat savas ar varteju sasaistitajas
timekla lapas, ja tajas pakalpojumu
kvalitates uzraudzibai ir pieejams 1. punkta
minétajam rikam lidzigs lietotaju
atsauksmju mehanisms vai tamlidzigas
funkcijas. Sada gadijuma kompetentas
iestades pasas ievac lietotaju atsauksmju
rika sanemtas lietotaju atsauksmes un tajas
dalas ar Komisiju un citu dalibvalstu valsts
koordinatoriem.

Grozijums

5.a Komisija, izmantojot varteju,
nodroSina kopsavilkuma informdciju par
varteja pieejamas informacijas un
pakalpojumu kvalitati, ievérojot 14. pantu
un pamatojoties uz 21. panta 1. un

2. punktd mineto lietotaju statistiku un $1
panta 1. punkta minétajam lietotaju
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Grozijums Nr. 148

Regulas priekslikums
23. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(a) gada, lai vartejas lietotajiem ir
parocigs riks, ar kuru anonimi signalizet,
kadi bijusi traucekli iek$gja tirgus doto
tiesibu izlietoSana;

Grozijums Nr. 149

Regulas priekslikums
23. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
3. Atklajusas problémas dalibvalstis un
Komisija analize un péta, un ar

piemérotiem lidzekliem risina, kad vien tas
iespéjams.

Grozijums Nr. 150

Regulas priekslikums

24. pants — 1. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 151

Regulas priekslikums
25. pants — 1. punkts

atsauksmem.

Grozijums

(a) gada, lai vartejas lietotajiem biitu
parocigs riks, ar kuru anonimi signalizéet,
kadi bijusi traucekli ieksgja tirgus doto
tiesibu izlietoSana; minétais lietotajiem
parocigais riks ietver ari lauku
komentariem briva teksta, kur lietotaji var
aprakstit trauceklus, ar kuriem
saskarusies;

Grozijums

3. Atklajusas problémas dalibvalstis,
Komisija, Eiropas Parlaments un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komiteja
analiz€ un péta, un ar piemerotiem
lidzekliem risina, kad vien tas iesp&jams.

Grozijums

(da) parrauga un uzrauga 12. panta
mineto tehnisko sistemu.
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Tiek izveidota koordinacijas grupa Tiek izveidota koordinacijas grupa
("vartejas koordinacijas grupa’). Ta sastav (“vartejas koordinacijas grupa”). Tas

no valstu koordinatoriem, un tas sastava ir valstu koordinatori un Eiropas
priekssedis ir Komisijas parstavis. Ta sev Parlamenta parstavis, un tas

pienem reglamentu. Komisija nodroSina priekssedetajs ir Komisijas parstavis. Ta
sekretariatu. sev pienem reglamentu. Komisija

nodroS$ina sekretariatu.

Grozijums Nr. 152

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
1.  Vartejas koordinacijas grupa atbalsta 1.  Vartejas koordinacijas grupa atbalsta
vartejas 1stenoSanu. Galvenam kartam ta: Sts regulas 1stenoSanu. Galvenam kartam
ta:

Grozijums Nr. 153

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(aa) veicina pilniba tieSsaisté izpildamu
procediiru un autentifikacijai,
identifikacijai un parakstiSanai tieSsaiste
paredzeto lidzek[u izmantoSanu, jo ipasi
ka noradits Regula (ES) Nr. 910/2014;

Grozijums Nr. 154

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts Grozijums
(b) apspriez, ka uzlabot informacijas (b) apspriez, ka uzlabot uz lietotaju
izklasti 1 pielikuma uzskaititajas jomas; verstu informacijas snieg§anu 1 pielikuma

minétajas jomas, ipasi balstoties uz
statistikas datiem, kuri ievakti saskanda ar
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21. pantu;

Grozijums Nr. 155

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ca) apsprieZ nopietnas un pastavigas
daltbvalstu sniegto pakalpojumu
kvalitates pasliktinaSanas gadijumus un,
Jja netiek veikti korekcijas pasakumi,
sniedz atzinumus vai ieteikumus par to, ka
daltbvalstim uzlabot atbilstibu Sai regulai;

Grozijums Nr. 156

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(e) palidz Komisijai uzraudzit 7.—-11. un (e) palidz Komisijai uzraudzit 7. lidz
13. panta prasibu izpildi; 13. panta prasibu izpildi;

Grozijums Nr. 157

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — ha apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ha) sniedz atzinumus par procediiram
vai organizatoriskiem pasakumiem, lai
veicinatu integretas droSibas principa un
integretas privatuma aizsardzibas principa
piemeroSanu;

Grozijums Nr. 158

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — hb apakSpunkts (jauns)
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Komisijas ierosindatais teksts Grozijums

(hb) sniedz atzinumus un apmainas ar
paraugpraksi par vartejas nodroSinatas
informacijas, procediiru un palidzibas vai
problemu risinaSanas pakalpojumu stki
izstradatu organizaciju, struktiiru un
apziméSanu, lai 15. panta 3. punkta
mineta kopiga lietotajsaskarne varétu
pareizi darboties;

Grozijums Nr. 159

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — hc apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(hc) apsprieZas par jaut@jumiem, kuri
saistiti ar 21., 22. un 23. pantd minéto
lietotaju atsauksmju un statistikas
vakSanu, lai pastavigi uzlabotu Savienibas
un dalibvalstu liment piedavatos
pakalpojumus;

Grozijums Nr. 160

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — ia apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(ia) pienem zinasanai 14. panta
3.a punkta minetos kopsavilkuma
parskatus;

Grozijums Nr. 161

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — la apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
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Grozijums Nr. 162

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts — Ib apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 163

Regulas priekslikums
27. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Komisija pienem gada darba
programmu, kura galvenokart nosaka:

(la) strada pie ta, lai apvienotu
Savienibas informdcijas un problemu
risinasanas portalus;

Grozijums

(Ib) sniedz vadlinijas par papildu
Savienibas oficialo valodu vai valodam,
ko daltbvalstu iestadem izmantot papildus
oficialajai vai valsts valodai vai valodam,
kuras izmanto saskand ar 7. panta

2. punktu, 8. panta 3. punktu un 9. panta
2. punktu, ka ari 11. panta 1. punkta

a) apakSpunktu; koordindcijas grupa,
izstradajot atzinumu, nem vera to, kuru
valodu vai valodas visvairak saprot pilsoni
un uznémumi, kas veic parrobezu
darbibas.

Grozijums

1.  Komisija pec apsprieSanas ar
vartejas koordindcijas grupu pienem gada
darba programmu, kura galvenokart
nosaka:

Pamatojums

Sis grozijums nepieciesams, lai labak nodrosindtu teksta iekséjo konsekvenci.

Grozijums Nr. 164

Regulas priekslikums
28. pants — 1. punkts — a apakSpunkts
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Komisijas ierosinatais teksts

(a) $as regulas IstenoSanai Savienibas
lIimen1 vajadzigo IT atbalstes riku izstrade
un uzturésana;

Grozijums Nr. 165

Regulas priekslikums
28. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) 2.panta 2. punkta a) apakSpunkta
minetas informacijas un noradijumu par
11. panta 1. punkta a) apakSpunkta mineto
procediiru izpildisanu tulkoSana katra
dalibvalstt maksimala apjoma kada no
Savienibas oficialajam valodam, kura nav
valsts valoda.

Grozijums

(a) $is regulas TstenoSanai Savienibas
Itmeni vajadzigo IT atbalsta riku izstrade
un uzturéSana, tostarp tadas tehniskas
sistemas izstrade un uzturéSana, kas
paredzeta 12. pantd minétajai
apliecinajumu parrobeZu apmainai,

Grozijums

(c) 7.panta, 8. panta 1. punkta, 9. panta
un 11. panta 1. punkta a) apakSpunkta
noraditas informacijas, paskaidrojumu un
noradijumu tulkoSana katra dalibvalstt
maksimala apjoma kada no Savienibas
oficialajam valodam, kura nav konkretas
dalibvalsts valsts vai oficiala valoda vai —
attieciga gadijuma — kada no $is
daltbvalsts valsts vai oficialajam valodam.
Ja daltbvalstis no sava budZeta nesedz
izmaksas par tulkoSanu kada no
Savienibas oficialajam valodam, kuru
saprot péc iespéjas lielaks skaits lietotaju,
tas var pieprasit Komisijai tulkojumus
$Saja valoda. Sie tulkojumi galvenokart
ietver pamatinformaciju visas I pielikuma
uzskaititajas jomas un, ja ir pieejams
pietiekams budZets, jebkadu papildu
informaciju, paskaidrojumus un
noradijumus, kas mineti 7. panta, 8. panta
1. punkta, 9. panta un 11. panta 1. punkta
a) apakSpunkta. Dalibvalstis saiSu
repozitorija nodrosSina saites uz tulkoto
informaciju.
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Grozijums Nr. 166

Regulas priekslikums

36. pants — 1. dala — 8.a punkts (jauns)
Regula (ES) Nr. 1024/2012

Pielikums — 12.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 167

Regulas priekslikums
37. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2.,4.—11. pantu, 12. panta 1.—6. un 8.
punktu, 13. un 14. pantu, 15. panta 1.-3.
punktu, 16. un 17. pantu, 21. panta 1. un 2.
punktu, 22. panta 1.—4. punktu un 23. pantu
pieméro no [datuma divus gadus péc Sas
Regulas staSanas speka).

Grozijums Nr. 168

Regulas priekslikums

Grozijums

(8a) pielikumam pievieno Sadu punktu:

“12.a Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 27. aprila Regula

(ES) 2016/679 par fizisku personu
aizsardzibu attiectba uz personas datu
apstradi un Sadu datu brivu apriti un ar
ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga
datu aizsardzibas regula)...”

Grozijums

2. pantu, 4. pantu, 6. pantu, 7. pantu,

9. pantu, 12. panta 7. punktu, 13. pantu,
14. pantu, 15. panta 1. lidz 3. punktu,

16. pantu, 17. pantu, 21. panta 1. un

2. punktu, 22. panta 1. lidz 4. punktu un
23. pantu pieméro no [18 menesi péc Sis
regulas stasanas spekaj. 5. pantu,

8. pantu, 10. pantu, 11. pantu, 12. panta
1. lidz 6. punktu un 8. punktu pieméro no
[divi gadi péc $is regulas staSanas speka].

I pielikums — Ar pilsoniem saistitas informacijas joma — tabula

Komisijas ierosinatais teksts

Joma INFORMACIJA PAR TIESIBAM, PIENAKUMIEM UN
NORMAM

CeloSana . Dokumenti, ko prasa no Savienibas pilsoniem, vinu gimenes
locekliem, kuri nav Savienibas pilsoni, nepilngadigajiem, kuri celo
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Savieniba

vieni, un tresu valstu pilsoniem, kad vini §kérso robezas Savienibas
teritorija (personas aplieciba, viza, pase)

o Aviopasazieru, vilciena, kuga un autobusa pasazieru tiesibas
un pienakumi braucienos pa Savienibu un izbraucot no tas, un to
personu tiesibas un pienakumi, kuras iegadajas kompleksos vai
saistitos celojumus

o Palidziba ierobezotas kustibas sp&jas gadijuma braucienos pa
Savienibu un izbraucot no tas

° Dzivnieku, augu, alkohola, tabakas, cigareSu un citu precu
parvadasana braucienos pa Savienibu

. Balss zvani, ka ar1 elektronisko zinu un elektronisko datu
nosiitiSana un sanemsana Savienibas teritorija

Darbs un
pension&sanas
Savieniba

° Darba mekl&$ana cita dalibvalsti

J Stasanas darba cita dalibvalsti
J Kvalifikacijas atziSana darbam cita dalibvalsti
o Nodok]u piem@rosana cita dalibvalstt

o Darba tiesisko attiecibu nosacijumi (ieskaitot darba stundas,
apmaksatu atvalinajumu, tiesibas uz atvalinajumu, tiesibas un
pienakumus saistiba ar virsstundam, veselibas parbaudes, ligumu
izbeigSanu, atlaiSanu un Statu samazinasanu)

. Vienlidziga apieSanas (noteikumi pret diskriminaciju
darbavieta, vienlidzigs atalgojums virieSiem un sievieteém,
vienlidzigs atalgojums noteikta laika / pastaviga darba liguma
darbiniekiem)

° Veselibas un drosibas noteikumi saistiba ar dazadiem darbibas
veidiem

o Sociala nodrosinajuma tiesibas un pienakumi Savieniba, arT tie,
kas saistiti ar pensijas sanemsanu

Transportlidzek]i
Savieniba

o Mehaniska transportlidzekla pagaidu vai pastaviga ieveSana
cita dalibvalstt

o Vaditaja apliecibas iegiiSana un atjaunoSana
. Transportlidzek]a obligata apdroSinasana

. Mehaniska transportlidzekla iegadasanas vai pardosana cita
dalibvalstt

. Mehaniska transportlidzekla noma
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J Valsts celu satiksmes noteikumi un prasibas vaditajiem

UzturéSanas cita
dalibvalst1

o Pagaidu vai pastaviga parcelSanas uz citu dalibvalsti

o PiedaliSanas pasvaldibas véléSanas un Eiropas Parlamenta
velesanas
. UzturéSanas atlaujas prasibas Savienibas pilsoniem un vinu

gimenes locekliem, ieskaitot gimenes loceklus, kuri nav Savienibas
pilsoni

Macibas vai
stazé$anas cita
dalibvalstt

. Skolas apmekléSana cita dalibvalsti

. Studijas cita dalibvalstt

J Brivpratigo darbs cita dalibvalst

. StazeSanas cita dalibvalsti
o Pétnieciba cita dalibvalsti izglitibas programmas ietvaros
Veselibas apriipe o Mediciniskas apriipes sanemsana cita dalibvalsti

o Recepsu zalu iegadasanas dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura

izrakstita recepte (tieSsaist€ vai personigi)

Parrobezu
gimenes tiesibas,
pienakumi un

o DzimS§ana, aizgadibas tiesibas attieciba uz nepilngadigajiem,
vecaku pienakumi un uzturnaudas pienakumi saistiba ar be€rniem
parrobezu gimenes situacijas

noteikumi
. Kopdzive ar citas valsts piederigo (lauliba, laulato atskirtiba,
SkirSanas, laulato Ipasumtiesibas, nelaulatu kopdzivotaju tiesibas)
. Mantojuma tiesibas cita dalibvalstt

Pateretaji . PreCu un pakalpojumu (ieskaitot finansialus) no citas

parrobeZu dalibvalsts iegadasanas tieSsaiste vai personigi

situdcijas

° Bankas konta uzturéSana cita dalibvalsti

. Komunalo pakalpojumu, pieméram, gazes, elektroenergijas,
tidens, telesakaru un interneta, pieslégsana

. Maksajumi, ieskaitot parskaitijumus, parrobezu maksajumu
kaveSanas
o Paterétaju tiesibas un garantijas saistiba ar pre¢u un

pakalpojumu iegadasanos
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Grozijums

Joma

INFORMACIJA PAR TIESIBAM, PIENAKUMIEM UN
NORMAM

Celosana
Savieniba

o Dokumenti, ko prasa no Savienibas pilsoniem, vinu gimenes

locekliem, kuri nav Savienibas pilsoni, nepilngadigajiem, kuri celo
vieni, un tresu valstu pilsoniem, kad vini §kérso robezas Savienibas
teritorija (personas aplieciba, viza, pase)

J Aviopasazieru, vilciena, kuga un autobusa pasazieru tiesibas
un pienakumi braucienos pa Savienibu un izbraucot no tas, un to
personu tiesibas un pienakumi, kuras iegadajas kompleksos vai
saistitos celojumus

o Palidziba ierobezotas kustibas sp&jas gadijuma braucienos pa
Savienibu un izbraucot no tas

. Dzivnieku, augu, alkohola, tabakas, cigareSu un citu precu
parvadasana braucienos pa Savienibu

° Balss zvani, ka arT elektronisko zinu un elektronisko datu
nosiitiSana un sanemsana Savienibas teritorija

Darbs un
pensiongSanas
Savieniba

° Darba meklé$ana cita dalibvalsti

J Stasanas darba cita dalibvalsti
J Kvalifikacijas atziSana darbam cita dalibvalsti
o Nodoklu piem@rosana cita dalibvalstt

. Obligatas civiltiesiskas atbildibas apdroSinaSanas noteikumi
cita dalibvalstt

. Darba tiesisko attiecibu nosacijumi (ieskaitot darba stundas,
apmaksatu atvalinajumu, tiesibas uz atvalinajumu, tiesibas un
pienakumus saistiba ar virsstundam, veselibas parbaudes, l[igumu
izbeigSanu, atlaiSanu un $tatu samazinasanu)

. Norikoto darba nemeéju nodarbinatibas nosactjumi un
socialas tiesibas

o Vienlidziga apieSanas (noteikumi pret diskriminaciju
darbavieta, vienlidzigs atalgojums virieSiem un sievieteém, vienads
atalgojums noteikta laika / pastaviga darba liguma darbiniekiem)

. Veselibas un droSibas noteikumi saistiba ar dazadiem darbibas
veidiem

o Sociala nodro$inajuma tiesibas un pienakumi Savieniba, arT tie,
kas saistiti ar pensijas sanemsanu
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Transportlidzek]i
Savieniba

o Mehaniska transportlidzekla pagaidu vai pastaviga ieveSana
cita dalibvalstt

J Vaditaja apliecibas iegiiSana un atjaunoSana
. Transportlidzek]a obligata apdroSinasana

. Mehaniska transportlidzekla iegadasanas vai pardosana cita
dalibvalstt

o Mehaniska transportlidzekla noma
o Valsts celu satiksmes noteikumi un prasibas vaditajiem,

tostarp, cela nodevu un emisiju uzlimes saistiba ar pagaidu vai
pastavigu ugturéSanos cita daltbvalstt

Uzturésanas cita
dalibvalsti

o Pagaidu vai pastaviga parcelSanas uz citu dalibvalsti

. Nekustamd ipasSuma iegade un pardoSana, ka ari nekustama
ipasSuma nodoklu piemeroSana cita daltbvalsti, tostarp tiesibas un
pienakumi, kuri saistiti ar ipaSumtiestbam un nekustama ipaSuma
izmantoSanu

J PiedaliSanas pasvaldibas véléSanas un Eiropas Parlamenta
velesanas
o UzturéSanas atlaujas prasibas Savienibas pilsoniem un vigu

gimenes locekliem, ieskaitot gimenes loceklus, kuri nav Savienibas
pilsoni

. Naturalizdcijas prasibas rezidentiem, kas dzivo cita
dalibvalstt

. Pienakumi naves gadijuma un mirstigo atlieku repatriacija

Macibas vai
stazéSanas cita
dalibvalstt

. Mazbernu novietnes, pirmsskolas iestades un skolas
apmeklesana cita dalibvalsti

. Studijas cita dalibvalsti

. Apmaciba pieauguso izglitibas centra cita dalibvalstt
. Arodizglitibas un apmacibas atziSana

. Brivpratigo darbs cita dalibvalsti

. Staz&Sanas cita dalibvalst1

o P&tnieciba cita dalibvalsti izglitibas programmas ietvaros

Veselibas apriipe

o Mediciniskas apriipes sanemsana cita dalibvalsti

o Recepsu zalu iegadasanas dalibvalstt, kas nav dalibvalsts, kura

PE624.048/ 78




izrakstita recepte (tieSsaist€ vai personigi)

. Veseltbas apdroSinasanas segums cita dalibvalsti, tostarp
iespeja pieteikties uz Eiropas veselibas apdroSinaSanas karti

. Valsts profilaktiskas veselibas apriipes programmas
. Neatliekamas palidzibas talruna numuri

o ParcelSanas uz dzivi veco lauZu pansionata

Parrobezu
gimenes tiesibas,
pienakumi un
noteikumi

o DzimSana, aizgadibas tiesibas attieciba uz nepilngadigajiem,
vecaku pienakumi, bérna iznesasana, ko veic surogatmate, un
adopcija, tostarp otra dzivesbiedra bérna adopcija, uzturnaudas
pienakumi saistiba ar bérniem parrobezu gimenes situacijas

. Kopdzive ar citas valsts piederigo, nediskriminejot seksualas
orientacijas de| (lauliba, civila vai registréta partneriba, laulato
atsSkirtiba, SkirSanas, laulato Ipasumtiesibas, nelaulatu kopdzivotaju
tiesibas)

o Mantojuma tiesibas un pienakumi cita dalibvalsti, fostarp
nodoklu noteikumi

) Juridiskas sekas un tiesibas saistiba ar vecaku veiktu bérnu
starptautisku nolaupiSanu

Paterétaju
tiestbas

. Precu, digitala satura, ipaSuma vai pakalpojumu (tostarp
finansialu) no citas dalibvalsts iegadasanas vai iréSana tieSsaiste vai
personigi

° Bankas konta uzturéSana cita dalibvalsti

o Komunalo pakalpojumu, pieméram, gazes, elektroenergijas,
tdens, telesakaru un interneta, pieslégsana un atkritumu izveSana

J Maksajumi, ieskaitot parskaitijumus, parrobezu maksajumu
kaveSanas
. Patérétaju tiesibas un garantijas saistiba ar preu un

pakalpojumu iegadasanos

. Pateretaju tiesiskas aizsardzibas lidzekli, kompensacijas un
tiesvedibas procediira

° Produktu droSums un drosiba

Pilsonu un
rezidentu tiesibas

. Administrativu liigumrakstu un prasibu iesniegSana
dalibvalstu un Savienibas limeni

° Dzimuma atzisana

Personas datu
aizsardziba

° Datu subjektu tiesibu istenoSana saskanda ar Regulu (ES)
2016/679 un jo ipasi tas 2. lidz 4. iedalu par informdaciju un
piekluvi personas datiem, laboSanu un dzesanu un tiesibam iebilst
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Grozijums Nr. 169

Regulas priekslikums
I pielikums — Ar uznémumiem saistitas informacijas joma — tabula

Komisijas ierosinatais teksts

Joma INFORMACIJA PAR TIESIBAM, PIENAKUMIEM UN
NORMAM

Uznémejdarbibas o Uznpémuma registréSana (registracijas procediiras un

sakSana, veikSana juridiskie statusi uznéméjdarbibas veikSanai)

un izbeigSana
. Intelektuala ipasuma tiesibas (patenta pieteikums, precu
zimes, ras€juma vai dizaina registréSana, licences sanemsana
reproducéSanai)
o Komercprakses taisnigums un parredzamiba, ieskaitot

patérétaju tiesibas un garantijas, kas saistitas ar precu un
pakalpojumu pardosanu

o TieSsaistes riku nodrosinasana parrobezu maksajumiem
precu un pakalpojumu pardoSana tieSsaisté

o Tiesibas un pienakumi, kas celas no ligumtiesibam, ieskaitot
procentus par maksajumu kavéjumiem

. Maksatnespéjas procediira un uzpémumu likvidésana
o KreditapdroSinaSana

o Uzn€mumu apvieno$ana vai pardosana

Darbinieki e Darba tiesisko attiecibu nosacijumi (ieskaitot darba laiku,
apmaksatu atvalinajumu, tiesibas uz atvalinajumu, tiesibas un
pienakumus saistiba ar virsstundam, veselibas parbaudes, ligumu
izbeigSanu, atlaiSanu un Statu samazinasanu)

o Sociala nodroSinajuma tiesibas un pienakumi Savieniba
(registrésanas par darba devé&ju, darbinieku registréSana,
darbinieka liguma izbeigSanas pazinoSana, socialo iemaksu
izdariSana, ar pensijam saistitas tiesibas un pienakumi)

noriko$ana, noteikumi par pakalpojumu sniegSanas brivibu, darba
némejiem piemerojamas uzturésanas prasibas)

o Vienada apieSanas (noteikumi pret diskriminaciju darbavieta,
vienads atalgojums virieSiem un sievietém, vienads atalgojums
noteikta laika / pastavigo darba ligumu darbiniekiem)

. Darba némeéju nodarbinasana citas dalibvalstis (darba némé&ju
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o Noteikumi par darbinieku parstavibu

Nodokli

o PVN — informacija par visparigajam normam, likmém un
atbrivojumiem, registréSanas PVN registra un PVN maksasana,
atmaksas sanemsana

. Akcizes nodokli — informacija par visparigajam normam,
likm@&m un atbrivojumiem

. Citi nodokli — maksasana, likmes

Preces

. CE markg&juma sanems$ana

. Piemérojamo standartu noteikSana, tehniskas specifikacijas
un raZojumu sertificéSana

o Tadu razojumu savstarpg€ja atziSana, kam nepieméero
Savienibas specifikacijas

. Bistamu kimisko vielu klasific€Sanas, markéSanas un
iepakoSanas prasibas

o Talpardosana / pardoSana arpus uznémuma telpam —
informacija, kas jasniedz klientiem pirms darijuma, liguma
rakstiska apstiprinasana, atteikSanas no liguma, precu piegade, citi
konkréti pienakumi

o Braki — patérétaju tiesibas un garantijas, pecpardosanas
pienakumi, cietusa tiesiskas aizsardzibas Iidzekli

o Sertifikacija, mark&jumi (EMAS, energomark&jums,
ekodizains, ES ekomark&jums)

. Parstrade un atkritumu apsaimniekoSana

Pakalpojumi

. Licencu, pilnvaru vai atlauju sanemsana uznéméjdarbibas
sakSanai

o PazinoSana iestadém par parrobezu darbibu

o Profesionalas kvalifikacijas atziSana

Uznémuma
finanséSana

o Piekluve finans€jumam Savienibas [imen, ieskaitot
Savienibas finanséSanas programmas un dotacijas uznémumiem

. Piekluve finanséjumam valsts [imen1

. Uznpémeéjiem paredzetas iniciativas (jaunajiem uznémejiem
paredzeta viedoklu apmaina, darba ievadiSanas programmas utt.)

Publiska iepirkuma
ligumi

o Daliba publiskaja iepirkuma — noteikumi un procediiras

o Piedavajuma iesniegSana tieSsaiste, atbildot uz uzaicinajumu
iesniegt piedavajumus

o ZinoS8ana par iepirkuma procesa parkapumiem
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Darba aizsardziba . Darba aizsardzibas pienakumi saistiba ar dazadiem darbibas
veidiem, ieskaitot risku novérSanu, informaciju un apmacibu

Grozijums
Joma INFORMACIJA PAR TIESIBAM, PIENAKUMIEM UN
NORMAM
Uznémejdarbibas o Uznémuma registréSana, maina vai slegSana (registracijas
saksana, veikSana procediiras un juridiskie statusi uznémeéjdarbibas veikSanai)
un izbeigSana
. Uznemuma parcelSana uz citu dalibvalsti

. Intelektuala ipaSuma tiesibas (patenta pieteikums, precu
zimes, raséjuma vai dizaina registréSana, licences sanemsana
reproducéSanai, piemerojamie iznémumi)

o Komercprakses taisnigums un parredzamiba, ieskaitot
patérétaju tiesibas un garantijas, kas saistitas ar precu un
pakalpojumu pardosanu

. TieSsaistes riku nodro§inaSana parrobezu maksajumiem
precu un pakalpojumu pardoSana tieSsaiste

o Tiesibas un pienakumi, kas celas no ligumtiesibam, ieskaitot
procentus par maksajumu kavéjumiem

o Maksatnespgjas procediira un uznémumu likvidésana

o KreditapdroSinasana

o Uznémumu apvienoSana vai pardoSana
° Uznémuma vadibas atbildiba
Darbinieki . Darba tiesisko attiecibu nosacijumi (ieskaitot darba laiku,

apmaksatu atvalinajumu, tiesibas uz atvalinajumu, tiesibas un
pienakumus saistiba ar virsstundam, veselibas parbaudes, ligumu
izbeigSanu, atlaiSanu un Statu samazinaSanu)

o Sociala nodrosinajuma tiesibas un pienakumi Savieniba
(registrésanas par darba devéju, darbinieku registrésana,
darbinieka liguma izbeigSanas pazinoSana, socialo iemaksu
izdariSana, ar pensijam saistitas tiesibas un pienakumi)

o Darba néméju nodarbinasana citas dalibvalstis (darba némgju
norikoSana, noteikumi par pakalpojumu sniegSanas brivibu, darba
némgejiem piemerojamas uzturésanas prasibas)

o Vienada apiesanas (noteikumi pret diskriminaciju darbavieta,

vienads atalgojums virieSiem un sievietém, vienads atalgojums
noteikta laika / pastavigo darba ligumu darbiniekiem)
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o Noteikumi par darbinieku parstavibu

Nodokli

o PVN — informacija par visparigajam normam, likmém un
atbrivojumiem, registréSanas PVN registra un PVN maksasana,
atmaksas sanemsana

. Akcizes nodokli — informacija par visparigajam normam,
likm@&m un atbrivojumiem

. Muitas nodoklis un citi nodokli un nodevas, ko iekase par
importu, importa un eksporta muitas procediiras

. Citi nodokli — maksasana, likmes, nodoklu atmaksajumi

Preces

. CE mark€&juma sanemsana un prasibas raZojumiem

o Piemérojamo standartu noteikSana, tehniskas specifikacijas
un raZojumu sertificéSana

. Tadu razojumu savstarp€ja atziSana, kam nepieméro
Savienibas specifikacijas

o Bistamu kimisko vielu klasific€$anas, markeSanas un
iepakoSanas prasibas

o TalpardoSana / pardoSana arpus uznémuma telpam —
informacija, kas jasniedz klientiem pirms darijuma, liguma
rakstiska apstiprinasana, atteikSanas no liguma, precu piegade, citi
konkréti pienakumi

o Braki — patérétaju tiesibas un garantijas, pécpardosanas
pienakumi, cietusa tiesiskas aizsardzibas lidzekli

. Sertifikacija, mark&umi (EMAS, energomarké&jums,
ekodizains, ES ekomarkg&jums)

o Parstrade un atkritumu apsaimniekosana

Pakalpojumi

° Licencu, pilnvaru vai atlauju sanemsana uznémeéjdarbibas
saksSanai

o PazinoSana iestadeém par parrobezu darbibu

. Profesionalas kvalifikacijas, arodizglitibas un apmacibas
atziSana

Uznémuma
finanséSana

o Piekluve finans€jumam Savienibas [imeni, ieskaitot
Savienibas finanséSanas programmas un dotacijas uznémumiem

o Piekluve finans€jumam valsts Iimen1

o Uznéméjiem paredzetas iniciativas (jaunajiem uzpeémeéjiem
paredzeta viedoklu apmaina, darba ievadiSanas programmas utt.)

Publiska iepirkuma
ligumi

o Daliba publiskaja iepirkuma — noteikumi un procediras

o Piedavajuma iesniegSana tieSsaist€, atbildot uz uzaicinajumu

PE624.048/ 83

LV



iesniegt piedavajumus

. Zinosana par iepirkuma procesa parkapumiem

Darba aizsardziba o Darba aizsardzibas pienakumi saistiba ar dazadiem darbibas

veidiem, ieskaitot risku novérSanu, informaciju un apmacibu

Grozijums Nr. 170

Regulas priekslikums
II pielikums — tabula

Komisijas ierosinatais teksts

Dzives notikumi Procediiras Paredzamais rezultats
- PieteikSanas uz dzimsanas Dzimsanas aplieciba
DzimSana .
apliecibu
Studiias PieteikSanas uz valsts iestades Lémums par pieteikumu uz
) stipendiju stipendiju
Registrésanas sociala Pazinojums par sanemsanu
StradaSana nodro§inajuma pabalstu
sanemsSanai
Diploma atziSanas Lémums par atziSanas
pieprasiSana pieprasjjumu
= Adreses mainas registréSana Jaunas adreses registracijas
Parcel$anas

apstiprinajums

Personas apliecibas vai pases
pieprasiSana/atjaunosana

Personas apliecibas vai pases
izdoSana vai atjaunosana

Mehaniska transportlidzekla
registrésana

Registracijas aplieciba

Pensijas un pirmspensijas
Pensionésanas pabalstu pieprasisana no valsts
vai dal&jam valsts shémam

Leémums par pensijas vai
pirmspensijas pabalstu
pieprasijumu

Uznéméjdarbibas vispariga
registréSana, iznemot
Uzpém¢éjdarbibas procediiras, kas attiecas uz
sakSana uznémumu vai sabiedribu
struktiiru LESD 54. panta
otras dalas nozimé

Visu uznemuma darbibas
sakSanai vajadzigo darbibu
pabeigSanas apstiprinasana

Darba devéja (fiziskas
personas) registrésana valsts
vai dal&jas valsts pensiju un
apdroS§inasanas shémas

Socialas nodroSinasanas
registracijas numurs
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Darbinieku registréSana valsts
vai dalgjas valsts pensiju un
apdroSinasanas shémas

Socialas nodroSinasanas
registracijas numurs

Darbinieka liguma izbeigSanas

Pazinojuma sanemsanas

Uzpém¢éjdarbiba pazinoSana socialas apstiprinajums
nodro$inasanas shémam
Socialo iemaksu izdariSana Socialo iemaksu izdariSanas
par darbiniekiem par darbiniekiem ceks vai
citads apstiprinajums
Grozijums

Dzives notikumi

Proceduras

Paredzamais rezultats

PieteikSanas uz dzimS$anas

DzimSanas aplieciba vai

DzimsSana apliecibu dzimSanas registracijas
apliecinajums
Izzinas par pierakstu RegistreSanas un uztureSands
o ieprasiSana vai uzturéSanas apliecinajums vai

Uzturesanas pep . . — P — J_ L

atlaujas pieprasiSana un uzturesands atlaujas izdosana

atjaunoSana vai atjaunoSana

PieteikSanas uz valsts Leémums par pieteikumu uz
Studijas struktiiras vai iestades stipendiju

stipendiju

RegistreSanas studijam valsts Lemums par uzpemSanu

augstakas izglitibas iestade

Diploma apliecind@juma un Diploma vai kvalifikacijas

kvalifikacijas sertifikata sertifikata kopija

pieprasiSana no valsts

struktiiras vai iestades

Registrésanas sociala Pazinojums par sanemsanu
Stradasana nodro$inajuma pabalstu

sanemsanai

Profesionalas kvalifikacijas Léemums par atziSanas

atziSanas pieprasiSana pieprasijumu

Diploma atziSanas Lémums par atziSanas

pieprasiSana pieprasijumu

Ilenakuma nodok|u Deklaracijas sanem$anas

deklaracija apstiprindjums

Adreses mainas registréSana Jaunas adreses registracijas
Parcelsanas apstiprinajums un ieprieksejas

adreses anuléeSana

Personas apliecibas vai pases

Personas apliecibas vai pases
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pieprasiSana/atjaunoSana

izdoSana vai atjaunoSana

Mehaniska transportlidzekla
registréSana

Registracijas aplieciba

Valsts struktiiras vai iestades
izdotu cela nodevu uzlimju
vai emisijas uzlimju iegiiSana

Cela nodevu vai emisijas
uzlimju sanemsSana

Pensijas un pirmspensijas

Leémums par pensijas vai

Pensionésanas pabalstu pieprasisana no valsts pirmspensijas pabalstu
vai dal&jam valsts shémam pieprasijumu
Informacijas pieprasiSana Parskats par pensijas konta
par pensijas konta stavokli stavokli
valsts vai daléji valsts shemas
PazinoSana par Uznéemejdarbibas izmainu
uznéméejdarbibu, registracijas apstiprindjums
uzneéméjdarbibas atlaujas,
izmainas uznémejdarbiba un
uznemuma darbibas
izbeigSana bez
Uznémejdarbibas maksatnespéjas vai
sakSana likvidacijas procediiras,

iznemot procediiras, kas
attiecas uz uzn€mumu vai
sabiedribu struktiru LESD 54.
panta otras dalas nozimé un
uzpémuma registraciju
uzpnémumu registra

PVN registracija

PVN maksataja registracijas
numurs

lenakuma nodokJu maksataja
registracija

Nodoklu maksataja
registracijas numurs

Darba devgja (fiziskas
personas) registréSana valsts
vai dalgjas valsts pensiju un
apdroSinasanas shémas

Socialas nodrosinasanas
registracijas numurs (vai cits
registracijas apstiprindjums)

Darba devgja (fiziskas
personas) registréSana valsts
vai dalgjas valsts pensiju un
apdroSinasanas shémas

Socialas nodrosinasanas
registracijas numurs (vai cits
registracijas apstiprindjums)

PVN atmaksajumi PVN atmaksajumu
sanemsSana
Uznémumu ienakuma Apstiprina@jums par

nodokla/uznemejdarbibas
nodokla deklaracija

deklaracijas sanemSanu
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Uznémejdarbiba

Darbinieka liguma izbeigSanas Pazinojuma sanemsanas
pazinos$ana socialas apstiprinajums
nodro$inasanas shemam

Socialo iemaksu izdariSana Socialo iemaksu izdariSanas
par darbiniekiem par darbiniekiem ¢eks vai

citads apstiprinajums
Pazinojums par tadas Apstiprind@jums par
darbibas partrauksSanu, kas pazinojuma sapemsanu
apliekama ar PVN

Grozijums Nr. 171

Regulas priekslikums

I1I pielikums — 7.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Grozijums Nr. 172

Regulas priekslikums

(7a) Datu aizsardzibas uzraudzibas
iestades

11 pielikums — 7.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(7b) Brivpratigas palidzibas un problemu
risinasanas pakalpojumi, ko piedava
kompetentdas iestades, Komisija vai
Savienibas struktiiras, biroji un agentiiras
vai privati vai daléji privati subjekti, ar
nosacijumu, ka Sadi pakalpojumi atbilst
Saja regula noteiktajiem kvalitates
kriterijiem.
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